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DOS PERSONA.JgS PARALELOS RICHARD 111 Y MACBETH 

!NTRODUCCION 

Cuando un autor ha escrito gran cantidad de obras lftersrias, es posible encontrar 

a5pectos semejant8s en dos o mi!fs de estas. Pcr ejemplo, Is temltics de las distintas pitzas fHtrales 

es similar. hay personajes-f,po que apar«;en bajó dHtJrenftJ nombre, paro qut1 representan a un 

datsrmin~o sector social o algún det.cfo o cus/idad del hombre. Fins/tn(ln/e debe stJllalarse que una 

obra puede ser 11nt~«lent11 de otra, aun cuando ta que es pcstar/or presente un mayor trabajo literario, 

a:sr como mayor soltura para manejar un determinado tema. Uf! claro ejemplo de esto es Shlkespearit. 

Por 9//o he d~/d;do d&r:Jfcar la pres,,nte iMestigM;ión 11 Mle dramat1.irgo ingles y 11 dos de sus obras: 

Richard ///y Mecbeth . 

.4ún cuando ~ y ~ fueron tJScrites por Shakospeare en diftlf'Mtes 

etapas de su carrera lilfJtBriB, so los puode -:onsidfJrsr como pare1-tas. A lo !srr¡o de esto treba¡o 

moncionsM las semejanzas y dffert1nctas que entre ambas existen. tomando en cuenta distintos 

factores. Antes que nada es conveniente reali:ar un b"Ne esbcio del pensamiento isabelino para 

compren~er qufl normas regisn el pensamiento humano cejo el que esfBS obras fueran escrl/as y pcr 

qufl los dos personajes ans/;zll(Íos se conskJoran frBnsgresores do! ordtJn 1mperanttJ en aquol entcf1CfJs. 

Una ve: hecho esto e\·pficsr(J tas semejanzas y difetandas entre RichsrtJ y Macbeth desde los puntos 

de vista histórico y pol/fico como una aproximación el enfoque literat10, mismo que será la esencia de ta 

presente tesis. Fina/menta mencionaré, en mi opinión, la evolución de Shakespeara como escf!lor 

desde sus lnici08 ~mo dramaturgo (en cuanto al ele/o histórico se rtJfie~) hasta Is (Jpocs de las 

grandes fregedias Una ve: seffafado lo snfeflor es pcs1ble iniciar la invesf/gsción. 



CAPITULO 

BREVE EXPLICACION DE LAFILOSOFIA ISAQELINA 

Cada época de la historia humana se ha regido por una ldeologla parilcular. Por 

mencionar unos ejemplos, diré que durante la era medieval el pensamiento se centraba en el rey como 

representación de Dios en La tierra; durante el Renacimiento el hombre fue considerado como elemento 

principal del universo: en Ja lklstración el pensamiento humano fue el eje que movió a fUósofos y 

escritores. El periodo isabeino, por lo tanto, no consUtuye una excepción. A lo largo de toda esta etapa 

los conceptos de 'orden•, 'pecado' y 'cadena del ser• desempeftaron un papel importante. Varias de 

las tragedias escritas por Wilam Shakespeare parten de algunos de estos puntos, o bien mantienen una 

estrecha relación con elos. Por tanto, es necesario explicar claramente los conceptos mencionados 

anteriormente. 

En primer klgar se encuentra el orden del universo. Si este se halaba en un estado de 

armenia, el hombre Isabelino no tenla motivo para preocuparse. Dicho orden constitula una parte 

fUndamental para los isabelinos: 

The Eíizabethan conception of world-order was in 
its ou11ines medie\lal although it had discarded 
much medieval detall. The universe was a unlty, 
in v-tllch e\ler)lthlng had its place, and it was lhe 
perrecl l-'fOrk of God. Al1y imperfectlon Wi'IS the 
work not of God but of man: for r.üh the fal of man 
the unlverse under\'olent a sympathetic corrupUon.1 

Aqul se describen tanto la definición de orden como la de pecado seg\in la conceblan los isabetinos, 

Cualquier hecho que rompiera con este orden equiValia a un acto en contra de la Jey divina. Si 

profundizamos un poco mas en el concepto del orden isabeino. 

1.· E.M.W.Tylliard, ID!_~kespeare·s HjstoNEM. p. 11. 



veremos que el orden estaba formado por tres elementos: la cadena del ser, una serie de planos 

correspondientes y una danza.2 El correcto funcionamiento de estas tres partes consoidaba la armonfa 

a la cual aspiraban los hombres de aquel entonces. Pero cada una de las nociones mencionadas deben 

expicarse por separado, en el orden en que las he presentado • 

La cadena del ser tenla su origen en &I creación misma, slmbolo del poder divino, 

mostraba todos los eslabones de Jos que se componla: .,.he chain or belng stretched from the foot of 

God's lhrone lo lhe meanest of lnanimate objects.·~ Es importante tener esto en cuenta, ya que nos 

ayuda a ver que el hombre isabefino estaba consciente de que Dios eslaba cerca de él pero sin perd!í su 

superioridad, es decir, habla un gran acercamiento entre ambos. De acuerdo con esto. el ser humano 

debla conocer su posición en el universo si deseaba ak:anzar su mih:imo desarrolo, sin por elo intentar 

ocupar un puesto que no le correspondla en la cadena del ser, esto es, el hombre isabeino debla tra1ar 

de avanzar lo mb posibie sin ofender al ser supremo o Interferir en lo establecido por éste. Dicho avance 

debla, por tanto, ser gradual, sin evadir ningún eslabón de la cadena, ya que el hacer esto equivaldrla a 

una ruplura de la misma: 

k a chain, creatlon was a series or belngs 
s1relching from !he lowest orlnanimate 
object up to the nearest to the throne of God. 
The ascent was gradual, no slep was ml11ing; 
and on lhe borders of the great dlvisions be· 
tween anlmate and inanimate, vegela1i"we and 
sensitive, sensitlve and rationa/, rational and 
angelc, there were the necessary transtuons.4 

Este ascenso gradual representaba Ja gran unidad que exislia entre el hombre y el unlverso. Cada ser 

que se encontrara en este •puente• lenla una misión que cumplir y un determinado objetivo que levar a 

cabo. El ser humano, pues, tambl~n tenla una posición especifica en esta •cadena del ser-: 

2.·J;L E.M.W. Tylard, .IM.Tul!bethan World Pjcture. p. 23. 

3.- .!l!rm. 
4.-E.M.W. T)l!llard .. ~iPear• Hislory P!avs. p. 11. 



Nert lhere Is elistence, Ue and feelng, the 
sensitive cl11s. In it there are three grades. 
Flrst lho creatures having touch bu1 not hear
lng memory or movement, Such ere the shel 
fish and parasites on the base of trees. Then 
there are anlmals hlVing touch memory and 
movement but not hearing, far lns1ance ants. 
And fin1lythere ar. the hlgher 1nlm1ls, 
horses 1nd dog1, that hlVO althose facu~ 
tles. The three classes leld up to m1n, ..tio 
h11 nol only elistence, lle and feelng, bu1 
understanding: he .•ums in hlmseWlhe lolal 
faculles of earlhly phenomen1. ( For lhis 
reason he was caled the lttle wortd ar micro .. 
cosm).5 

Gracias a esta observación uno puede darse cuenta de la gran Importancia que cobraba ante los ojos de 

las lsabelnos. SI el unfverso se consideraba como un macrocosmos, el hombre p111b1 a ser un pequefto 

universo, el cual debla poseer su propia armonl1 Interna para lograr 111 una mejor re&lclón con los seres 

que le rodeaban. Asimismo, los conceptos que aqul se explcan guardan una estrecha relación. Paralela 

1 " cadena del ser aparece la segunda deftnlclón Importante para la presente Investigación, la1 planos 

correspondientes: 

These planes were God 1nd tht 1ngels, the 
macrocosm ar physlcal untverse, th1 bocty 
poltlc or the state, and the mlcrocosm or 
man. To a much 1mller degree the 1nlmals 
and lh• p&lnets were inclJded.B 

Cada uno de estos •pianos correspondientH' se encontraba tanto en la tierra como en el cielo. Es decir. 

en el reino de Dios exlstla una jerarqula equiparable a la estableclda en &a tierra, en ta cual siempre 

sobresalla un ser superior de entre los demis: •God among lht angels oral the worb: or creatlons: lhe 

5.- EM.W. Tylord, Tho Elzabethan World Picluro . p. 25. 

6.- EM.W.Tylard, Shakespoare"s Hlstorv Pi.vs, p. 14. 



sun among lhe stars, ftre among lh• eJemenls, lhe klng In lhe states, the head In the body, justlce among 

the vfrtues ... •7 El concepto de los planos correspondientes se sobrepone al de la cadena del ser y lega a 

formar parte de la misma, ya que cada plano podrla considerarse un eslabón de la cadena, si se trata de 

establlctr una equfvllencla enlre uno y otro. Ahora bien, si se tiene en cuenta que 11 universo o 

m1croco1mos y 11 hombre o mlcroco1mo1 1r1n equlp1rables, el orden lsabeNno conslstla en 11 perfecta 

1rmonl1 entre ambos. Cualquier punto discordante que apareciera en esta relaclón amerftaba una 

Intervención de la naturalen. Esta ef'I i. encargada de hacer que todo voM1f'I a lil normaldad, YI que 

su poder era Inmenso y podla delatar cualquier lmperfecclOn a trMs de sus distintas m1nlfest1cfones. 

Con cierta frecuencl• Shakespeare se vale de este recurso paf'I que el lector descubra que algo m• ha 

sucedido en el lugar donde se lleva a cabo la obra. Tan inmenso es el poder de i. naturateza que ela 

puede hacene patente 1 trMs de tormentas <Kina..lauil; de signos o 1p1rlclon11 en 11 cielo (Mua 
~);o de fllntasm11 (l!Jml!l)B por cttar tan sólo algunos ejemplos. 

Fln•mente hablar• deltercer elemento que conlonn1b1 11 filosona l11beln1, la lomada 

•danza cósmica•. Si exlstla una relación perfect1 entre el hombre y el untverso 11 1rrnonla etistenle 

contribul1 a formar un estado mu1lc1l ef cual ayudaba a crear una danza eterna: 

7.-Jl!l!I, p.15. 

S.· !<L. ™4. p. 16. 

The Idea of creation as a dance Imples •degree•, 
but degree In molfon. The static batt1flons of 
the Hrthfy, celestial. 1nd dMne hlerarchles ore 
sped on a varled but controled peregrinatlon lo 
the 1ccompanimen1 of muslc.9 

9.~ EM.W.Ty111rd, !he Eizabethan World Plcture, p. 9'. 



Esto Indica que los tres elementos que se han mencionado guardaban una estrecha re'8cl6n. Y no 

solamente es Shakespeare quien hace uso de elo, sino que también aparecen en varias obras iterarias 

de distintos autores como Spenser ( The Fa!rv aueen) o Mfton (~). Sin embargo, este gran 

concepto del orden universal era Ignorado '8 mayor p.arte del tiempo. El hombre isabeino no se 

encontraba satisfecho con su momento histórico. Teniendo en cuenta que el hombre era. segun el 

pensamiento renacentista, el elemento principal del universo, su principal preocupación era superarse a 

si mismo. Este deseo lo condujo en rep.etldas ocasiones a transgredir las normas establecidas. La 

mayor parte de la literatura Isabelina, y en especial el teatro, se encuentra saturada de estas imégenes: 

lndeed, al the vlolence of Eizabelhan drama has 
nothing to do wl:th a dlssokdlon ofmoral standards: 
on the contrary H con allord lo lndulge Hsett jusi 
because those ttandards were so powerful. Men 
.... ,. bitter 1nd lhoughl lhe world .. , In decay 
iarge~ because they eJPected so much.10 

El hombre lsabelno, consecuentemente, 11 sentla desiklsionado al no poder realzar sus anhelos. Este 

modo de sentir lo condujo a pensar que •it was far easler to be very V'icked 1nd thlnk yoursetf so than to 

be a lltle wicked ....tlhout a sense of sin• .1 1 Gracias a esto puede apreciarse que a pesar de no mostrar 

satlsfacc16n con su momento hist6rico, el hombre renacentista preferla legar a kls extremos y asumir las 

consecuencias de sus actos, pero nunca dejarse arrastrar por la mediocridad. De ahl que sul'j1 un 

termino especlamente dedicado a caUicar a kls seres humanos de ese tiempo: •oveMHcher9. Aun 

cuando esta pa\abra no tiene una correspondencia exacta en espaftol, puede decirse que se refiere a 

aquel que siempre va mas alá de sus posib\idades para ak:anzar sus objetivos. Una gran parte de los 

personajes creados por Shakespeare son poseedores de esta caracteristlca. Por mencionu tan solo a~ 

10.-Jbll!., p.18. 

11.-Jhill., p.16. 



gunos ejemplos cttar~ a los propios Richard y Macbelh, asl como Edmund en K!ngj.w; lago en .lllhdl! 
y Claudius en J::illD.kt, Cada uno de estos personajes se ubica dentro de esta categorla, ya que con tal 

de alcanzar sus metas legaba con faciidad al regicidio U:Lamkt), al derrocamiento de aki¡ím gobernador 

~)o al maltrato flslco o moral de algún personaje sin Importar su estrato social o a 11 relacl6n 

que guarde con el 'over-reacher" (~). ~h. una de las obras a la cual se dedica esta 
investigación, contiene un claro ejemplo de regicidio: 

1 go, and it be done: the bel invttes me. 
Hear lt not, Duncan; for lt Is a knel 
That summons thee to Heaven, orto Hel. 

(~.l,11,83-115)' 

Otro de k>s recursos emp"ados con frecuencia por el •over..feacher"' era ia traición, 

her.ha que se hace patente en toda la era isabeina y que se ertlende hasta nuestr1 época. BWlitd..lU. 
teniendo como marco de referencia \a Guerra CMI o Guerra de 111 Rosas, menclon1 en mb de una 

ocHl6n, traiciones aun entre k>s miembros de una f1mlla, siendo 11 primera de elas la comeUda por 

George de Cllrence, manifestada por medio de los asesinos: 

lM. Thou dldst receive lhe sacrament lo ftght 
In quarrel o f the Hou11 of Lancaster. 

1M. hd lke a trattor to the n1me of God 
Dldst bruk that ww, and wlth lhy 

(Treacherous bilde 
Unrip'sl lhe bowols olthysoverelgn's son. 

lM. Whom thou wasl swom to chert•h •nd defend. 

(~. I, iv, 192-197). 

Estas p1llbras muestran que la decadencia de '9i nobleza empez1b1 a hacer~e patente y que el orden 

medieval era ya obsoleto, pues los intear1ntes de 11 corte relegaban su posición de representantes de 

Dios en la Uerra para aparecer .como simples mortales y que elos er1n, al mismo tiempo, '°' que mis 

transgresiones cometlan. aun cuando eran los mejores conocedores del orden que debla guardarse. 

Esto ensena La gran paradoja de esta etapa de la humanidad. los estratos bajos de la sociedad tenlan 

mis conciencia de sus actos. Por otra parte, el pertenecer a la nobleza equivalia a comeler crimines sin 

recibir castigo a~uno, segun se deduce de tas pa'8bras de EcMard rJ a lord Stantey; 

•Las citas textuales de las dos obras analzadas aparecen asi en \a coleccion ~ dedicada a 

Sh1kespe1re. 



But ""1en Your carters ar your waltlng vassals 
HIVe done a drunken slaughter, and defac'd 
The preclous image of our de1r Redeemer, 
You stralghl are on our knees for 'Pardon, 

(pardonl' 
And !, unjustlytoo, must gr•nt lt you. 

(BW!.mWJ, 11, I, 122 - 126). 

Aun leniendo un esquema de orden tan perfecto, la corrupción en el periodo isabelino se 

halaba presente en una de las esferas más Importantes de la sociedad: la nobleza. que evadla sus 

castigos y se valla de sus muchos tltulos para conseguir el perdón hacia sus seguidores siempre que 

estos incurrlan en alguna fala. Con esto haclan legar el conocimiento de sus filas al pueblo, lo cual 

constituyó un error de capital Importancia que más adelante resulara perjudicial para todos los nobles. 

Sus antiguos aMados terminaran por vo~erse contra elos. Y la desiluslón que ya ha cundido entre los de 

su misma clase comienza a extenderse al pueblo. los hombres tenlan necesidad de creer en algo y cada 

decisión errada levada a cabo por la nobleza los conduela a un nuevo desengafto o a que esta clase 

social abu11ra de los ciudadanos al tratar de despoj1rtos de sus riquezas. 

Con lo mencionado hasta este punto se resumen las bases de lo que el hombre isabelno 

tenla por concepto de orden y armonla y como algunos de los personajes creados por Shakespeare 

violentaron ciertas reglas Impuestas por una Jdeologla bien fundamentada. 



CAPITULO 

RICtlARP 111 Y MACBETH DESDE EL PUNTO PE VISTA HISTOR!CO 

Con frecuencia, los personajes históricos han sido utiizados para personificar talas o 

virtudes del ser humano tales como el herolsmo, la traición, la justicia, la ambición y la humikfad. 

Desafortunadamente, en muy pocas ocasiones la curiosidad del lector ~ conduce a lnvesligar la 

verdadera si1uación histórica del. personaje descrito para ubicarlo en un conlexto histórico y para 

distinguir Ja rea~dad de la fantasla. El autor al cual he dedicado esta tesis, Shakespeare, se valió de 

personajes históricos para escribir todo un ciclo referente a algunos reyes ingleses. Asimismo, escribió 

acerca de hombres legendarios de otros paises como Juius Caesar, Hamlel o Macbeth. Las obras que 

se ubican dentro de este ciclo demuestran que Shakespeare pose Ja un amplo conocimiento de la vida de 

cada uno de los reyes a los que dedica las mismas, históricamente habtando, para dar mayor veracidad a 

sus escritos. Desde el punto de vista cronológlco, Macbelh vivió mucho antes que Richard, por k> que me 

referiré a e1 en primer lérmino. 

Siendo un hombre que existid en una ~poca tan remota es reamente poco lo que puede 

decirse de él. Macbelh fue un rey escocés durante el siglo XI. Aunque se Ignora el al'lo de su 

nacimiento, se sabe que reinó desde 10.(0 hasta su muerte en 1057. Como sucede en muchas 

ocasJones, Macbeth pertenecla a la nobieza y era pariente de Duncan. iegltimo rey de Escocia: 

AfterMalcome succeeded hls nepheu Duncane. 
the sonne or hls daughter Belfrice; for f\lak:ome 
had two daughters, lhe one Mi/ch was lhis Bra~ 
trice, belng glven In marfage unto one Abbanath 
Crinen, a man of great nobiitle, and thane or the 
lsles and wests parts of Scolland, bare of lhat 
mariage the foresaid Ouncane; the other caled 
Doada, •1as maried unto Sinel the lhane or 
Glammls, bywhom she had lssue one Makbeth 
a vafiant gentleman.1 

t.~ R. Hoinshed. "The Chronicles of England. Scollande and lrtlandº en timi!i~!;LO!illlil!c;: 

~-~U~l~!Jil~ill'fil. p. 488. 



Macbelh, personaje pñnclp1I de la tragedia que leva su nombre, fue un ser de c1me y 

hueso. Pero otros personajes que conforman esta obras tamblen lo fueron. Ouncan, mencionado 

anteriormente, es un ejemplo de esto, al Igual que Banquo: 

Banquho, the thane o!Lochquhaber, olmom the 
house orthe stewards Is descended, lhe v411ch by order ar 
inago hath now lora long time injolned the cr....,e ol Scot 
land, even til these our daies as he gathered, ... 2 

M6s adelante, sin embargo, veremos que hay una gran cantidad de penonajes que fueron utiizados por 

el escritor para fines mer1mente dram'11cos. Siendo Duncan pariente cercano de Mlcbeth es 
conveniente senamr algunas caracterlstlcas de su reinado. Se sabe que Cunean ascendió al trono de 

Escocia bajo el tttulo nobllario de Duncan l. Su reinado se extendi6 de 1034 a 1040, periodo 

re-.tvlmente cor1o para j1.agar su capacidad de mando. De acuerdo con los cronistas, Cunean fue un 

buen gobernante durante sus Inicios. A pesar de elo, su reinado se tomo caótico en los Ullmos anos y 

'•le se convfr11ó en un tirano: 

The beginning of Duncane reigne was verle qulet 
and peaceble, withouth anle notable trouble; but after tt 
wH percelved how neglgent he was in punishlng arreo 
dors, manle mlsrules persons tooke qulet state: ofthe 
common-we•lh by sediliou1 commolions v411ch first 
has their beglnnings In thls wlse,3 

De esta 'º""ªes posible apreciar que el reinado de Duncan estaba destinado al fracaso. 

Su pueblo no pudo aceptar la cruek11d que le caraclerizaba y lo clasificó como un tirano. Al mismo 

tiempo dl6 klg1r a un cima propicio para que •lguien mas codiciase el trono de Escocia. 

2.- llkm.. 
3.- llkm.. 



El pertenecer a la famlia de Cunean concedla a Macbelh ciertos derechos al trono, ya 

que según &as leyes de Escocia vigentes entonces: V..cbeth hlmse1f had sorne clalm lo lhe lhrone by the 

obsolete custom of atternate successlon; •. :" Para ak:anzar el trono era necesario tener una carrera 

polltlca. brilante, ya fuera dentro de la corte o en el ej~rcHo y Macboth realzó un buen servicio en el 

segundo, 

c....ior•. s 

hls1ortadores: 

ya que fue honrado con los lttulos de-rhane of Glammls• y posteriormente rrhane of 

El ser un buen guerrero lo hacia diferente de su primo Cunean, en opinión de los 

On the other part, Cuncane war so ron and gentle of 
nature, that lhe people wlshed tho lnclnatlons ofthese two 
cou1in1 to hlVI beene 10 ltmpered and enterchangeable 
bestowed betwlxl these two extremftles mlght have relgned 
by lndlfferent p1rtttlon In them both, so 1hould Dunc1ne proved 
a woorthle klng 1nd Mlcbeth 1n excelent coptelne .6 

SI Macbeth tenla opción a ocu~ar algún dla el trono escoch, su ambición lo condujo a 

eleglr el peor camino para 1k:anzarto. Pero una vez ahl trato de enmendar 1u error mediante un buen 

gobierno. Durante los anos que estuvo en el poder se distinguió por la protección que concedió a la 

lglesl1 y por 11 preocupación que mostró en lo referente al bienestar del pueblo. Sin embargo. sus 

buenas acciones fueron desvirtuadas despub de su muerte. Una vez que el hijo de Cunean, legnlmo 

aspirante al trono, se convirtió en rey, los cronistas atacaron al monarca anterior y kls descendientes de 

. Mlcbeth hicieron lo propio: 

4.- G.Bolough (Ed.), Narratjye and pramst!c Sources o[ Sh@Wmtt, p. 433. 

5.- ~.R. Holnshed, ~.p. 495. 

6.· R.Holnshed. ~. p. 488. 



Macbelh, Ir a murderer, ...,, a good klng; but 
MaJcofll's descendants and lhefr court chronlcles 
would hardly lhink hlm so. Quffe soon lherefore he 
was trested as a vllaln, and sfnce hfs good laws 
could nol be Jgnored, he ...,, sald lo have relgned 
wel ror ten ycars and then become 1 tyrant.7 

Asl pues, quien fue un buen rey ha sido convertido en una imagen del mal, debido a la información 

tergiversada que han dado Jos cronistas que se encargaron de cubrir la información de lo sucedido bajo el 

reinado de llAacbelh. Finamente, Macbeth muere a manos di!' Macduff, quien es el hombre que debe 

regresar el poder a quien por derecho Je corresponde, es decir, al hijo de Duncan: 

Then cutllng hls head lrom hls shoulders, he 
set it upon a pole, and broughl tt unto Mak:ohTe. 
This was lhe end of Makbelh, after he had relgned 
17 yeeres over the Scollshmen,9 

En segundo ligar aparece Richard Jll, quien vivió de de 1452 a 1485. Su gobierno es 

mucho menor que el de Macbeth y seglln parece, uno de kls m.ts cortos en la historia Inglesa. Richard 

subió al trono en 1483 y su reinado se extendió hasta el ano de 1l85. cuando muere en el campo de 

Bosworth. Henry de Rlchmond, heredero del gobierno de Inglaterra le da muerte en la batal.1 que 

aconlece en ese klgar. La Imagen histórica de Richard se ha empequenecldo ante la versión dram.tllca 

presentada por Shakespeare. la Idea del rey deforme. tanto flslca como esplrttuahlenle, parece haber 

sido reconocida de manera oftclal. Por lo tanto. la figura de Richard ha provocado entre hls1orfadores un 

debate qu~ parece no tener fin. Mientras que algunos justifican su forma de aclUar, otros opinan que Jns 

cnmenes comelldos por 61 legan más allá de Jo Imaginable: 

7.~ G. Bolough, Narratfve and Dramatlc Saurces or Shakespeare, p. 433. 

8 .• R Holnshed, Op. Ch., p. 505. 



Richard lhe Third Is perhaps lhe mosl controversial 
figure en the reaches of Englsh history. Ever slnce the 
Tudor hlstorians of the Sixteenth century developed their 
plcture of an archVilain, he has been the subject of bitter 
arguments by those attacking or defendlng thls view of hlm, 
v.tlich Shakespeare epHomlzes In hls popular lragedy. 
Richard lhe Thlrd .• 

Esta discusión acerca de la personaidad de Richard ha Ido mas ala de la historia y ha originado que en 

muchas puestas en escena los directores le den un enfoque distinto en cada montaje. Como ya he 

mencionado, el reinado de Richard inlci6 en 148l y terminó en 1485, cuando Henry de Rlchmond le da 

muerte. Segun se verá mtH ade~nte, hubo muchos factores a favor de este úlimo que k> levaron a 

lograr 11 victoria. Pero hay que ir poco a poco para descubrir las semejanzas históricas que existen entre 

Richard y Macbelh. 

Richard era pariente cercano del monarca que le precedió, y su relación con él era 

mucho más cercana que la de Cunean y l'dacbe\h. Richard era hermano menor de EcMard ri./, Ec:Wu:rd, 

s~gún to expresan diversas blograflas, parecla mostrar cierla predilección por Richard. Por k> tanto es 

conveniente senalar algunos datos que pueden ser relevantes acerca de Edrf.mrd. Antes que nada dire 

que nació en 1442. Su gobierno transcurrió de 1461 a 1483, teniendo un receso de dos anos. La guerra 

civil k> obig6 a abandonar el trono de 1470 a 14 71. De su reino puede decirse lo siguiente: 

Klng Ecklrd's relgn ,.,, lhe lntroducllon ol the 
prinling press, and lhe building ol SI. Cleorge chapel. Win~ 
sor. lt was a lime of peace and rec:onstn.iction, and of a it~ 
lle prosperity. But lhe private lle ol lhe king left much to 
be desired, The eart¡ promlse shCW«l by him "'1en, as a 
handsome young knlght, he vi1as fighting for his throne, was 
nol to be fUtfiled: he died. alas, a man given too much to 
the empty pleasure of fife, corpulent, it is sald, but hlVing 
a certaln splendour.10 

9.· P.M. Kendal, Richard the Tbird. p. 7. 

10.- G. Belle\~. Brttain's Kjoq' and Oueens, p. 13. 



El p1rentt1co entre Edward y Richard otorgaba al segundo derecho a ocupar 11 lrono en 

c1so de que el heredero de Ecklrd tuviese algún Impedimento para suceder a su padre. Sin embargo, las 

aspiraciones de Richard no pareclan encaminarse a ocupar el trono de su pals, históricamente hablando. 

Richard no tuvo una vida facll. La guerra cfvil ocasionó serlos estragos en su nltiez, 

como el tener que permanecer escondido y tejo1 de su padre y sus hennano mayores durante sus 

primeros a~os. Asimismo, era con frecuencia comparado con su hennano George, lo que pudo haberle 

c1u11do trastornos psicológicos: 

In these first seven ye1rs it was hls slsterMar
garet r.Wio plly9d mother to him, though George was her 
lavourile. Llt11e Richard "°"Id accept the unequal divislon 
ol arrectlon 11 Inevitable, lor he hlmsell stood In ....,. ol 
George. Gearge WH not on~ three ye1rs okler, he was 
everythlng thlf Richard wos not -strong, blg for hls age, 
handsome, ch1rming, 1nd spoi6ed. Richard WH never 
entlrePy to free hlmself from the \rision of a golden elder 
brother, whos1 caprfce WIS lnst1nt~to be obeyed, whose 
casual smne ...,., a dazzling reward.1 1 

Pero lodos eslos problemas ayudaron .a Richard a madurar y a convertirse en el favorito de su hermano 

mayor. Puede decirse que Richard se tomó en un gran polltico que sabia como tener contentos 1 sus 

súbdHos. Gracias a esta madurez fue cosechando lltukls hasta legar a ser gobernador del norte de 

lngla1erra: 

Richard dld his brother good service In the north. 
He also won the affection and esteem of people there by 
his finn but wise measures. He was progresstve~ en· 
trusted ~h govemmental powers, eventuat¡ becoming. 
as Lieutenant-General ofthe Nor1h and Warden oflhe 
Scottish l'vlarches •. the king's @lit'~ north oflrent.'2 

\1,. P.M. Kendal, 22SJ.I., pp. 28 - 29. 

12.· G.Vl.O. Woodward, 19n9..Bklm<lJ!l, P. 8. 



La fn1k.lencJa que EdNard ejtrcla sobre Richard, asi como lill •xptritncla que ie brindaron sus anos como 

gobemador del norte ru·eron una gran ayuda para convertlne en un buen rey: 

Though tt 11 dlfficul lo pronounce • con
Ylnclng wredlcl on a klng ""º h1d .,,,.,.""' ~•rs 
in mlch lo show hl1 capaclly •• 1 nder, Rlch1rd 
could clalm lo - be111 lhaplng wet.13 

No cñt duda que Richard lenll lodo pira 11r un bu•n monarca. Sin emb1r¡¡o no pudo bcbar con l>s 

"""'9°' que lt fl)11eabon. Los parientes ele 11 reina Elzlboh, esposa de Edward, asl como su 11enn1no 
G""9 npresenl1ban pelgrosos oponen!H a su ... .,,,. 11 i,_, la llllloña sen• que 111 flmillns 
ele Elz1belh siempre se cnc:teriZlllll por au fll• llo ~ y Geol)e de Ciar-. por 111 
consllllles lrtlclones, primero h1cl1 su hermtno Edwlrd y posltllormente haclo 1u 1uegro WaMlct, el 

"hlelllor ele -··· Con1ecuenlemtnle Rlehard podrfa hlber sido el 1Ulor de varios de los crlmenes 
q119 1t 111ehlc1n, 1un cuando no hq pllltNs ~nlundtnle• ele elos: 

Cert1lnt¡, Rlohard bid, 81 h 1ight, a 
1D1 to g.1ln Prom Cllfence's de1U1. l brout1rt hlm 
ne11er lhe lhrone and enlblod '*" lo conslderlle 
hls hold upon lbe Warwlcll llndl.'4 

Estas lln••• muestran que 11 bien IH sospechas pueden m>aer sobre Rlcbll!ll, 41 no era el llnlco 

enem190 ele su henMno Geo111e. Y la gran •dmlrlCkln y respeto que sentla por su hermano E-rd 

htOlll c1sl lmposiblt annn11 que fuese Rlcb1rd quien urdiera el 11eslnolo de los jovenes prlnclpn, tod1 
vei que .i era el prolector di sut dos sobrinos. SI se conskfer• lo dicho por los cronlllH Tuctor como 
vllldo, entonces no queda m•• remedio que eceptar que Rlchlrd rearnente usurpó el trono di lngllterra 
y se convirtió en un 1ut<lnllco Urano. Es1a sttuaclon fue rapidamlllle 1provechada por Henry de 

Rlchmond: 

13.• G.W.O. Woodriard, 2JL..Qil,, p. 20. 

14.-JR!d,. p. 22. 



Taklng advantage ollhe unpopularlty ol 
Richard 111, he (Richmond) landed with a s~nder and 
untrustworthy force, at Mldford Haven, on the coast 
of his native Wales. The racial enthusiasm or the Welsh 
rora descendant of thelr anclent British Prlnces - march
lng, as Henry was carefUI to march, under the red-dragan 
standard of CadviN1Dader- broke out into prophecy and 
song enabled hlm lo ralse In i111e more than a week a 
small army of zealous supporters as he lraversed that 
ever warlike land.15 

De esta forma, Rlchmond fue Imponiéndose poco a poco ante Richard, y tomó ventaja del pueblo, es 

decir, de la slmpalla que la gente del reino le profesaba. Asl consiguió sair victorioso de todas y cada 

una de sus campanas de guerra. El encuentro tlnal entre Richard y Henry se da en el campo de batala 
de Bosworth. En esta forma Richard pagó con su vfda la usurpación del trono: 

Richard !el at Bosworth ftghllng herolcat,t 
and vallantlylo end. Hls bodywas strlpped and 
spolled, the common tate far !hose N'lo dled In battle 
in lhat age, and buried ~h sc1nt ceremony in the 
church of the Gray Frtars In Lelcestu.16 

Una vez mencionados los datos anteriores acerca de Richard y Macbeth es necesario 

ennumerar las semfljanzas históricas entre ambos, para demostrar su paraleHsmo desde el punto de vista 

histórico. 

En primer lugar aparece el hecho de qw~ eStos dos personajes guardaban un estrecho 

parentesco con el monarca gobernante en aquel entonces. fvlentras Macbeth era primo de Duncan. 

Richard era hermano de Eck..ard IV. Esla relación los leVO a hacer uso de cler1o derecho al trono. lo cuaf 

representa una nueva slml~tud. 

15.- GM. Trevei'¡an. A Shortened Hl•!•rv of Enal'!!Ld. p. 199. 

16.-G.W.O. Woodward. Op. Ch., p. 22. 



Tanlo Richard como lvtacbelh fueron comparados con algún miembro de su fami~a. 

aunque en direrentes etapas de sus vidas. George de Clarence fue siempre lo opuesto de Richard, lo 

cual sirvió para resaltar tanto los •defectos• de Richard como tas "virtudes' de su hermano mayor. 

tvtacbeth, por otra parte, se mostró siempre como el guerrero por excelencia, a diferencia de su primo, 

quien siempre se caracterizó por sus modales refinados y sus 'aptitudes' para gobernar. 

Los reyes que precedieron a Richard y Macbeth lograron grandes progresos para sus 

respectivos paises, aunque al final de sus monarqulas no pudieron dejar una buena imagen de elos ante 

el pueblo. Cunean aparecla como un rey justo y equitativo en los primeros aflos de su gobierno, pero 

hacia el final del mismo se tornó neglgente. Edward IV benefici6 a su pueblo con ta introducción de la 

imprenta. Tambih inició la construcción de una importante ig"sla. Todo esto hizo fetiz a sus sUbditos 

durante algún tiempo. Sin embargo los placeres mundanos y el hecho de casarse con 1a viuda de uno de 

sus antiguos enemigos produjo des\k.Jslón entre kls ingleses, aun cuando mas adelante mostraban 

verdadera admiración y respeto hacia ela. Una terrible enfermedad opacó k1t1 üllmos anos de Edtt'IBrd y 

le Impidió levar su monarquia a un buen t6rmino. Los asuntos del estado quedaron en manos ajenas a et 
Todos estos factores ~s facilitaron el camino del trono a fv'.acbelh y Richard. 

La vidíi miilar es una nueva semejanza que Richard y Macbeth comparten. Ambos 

poselan valentla y fueron ~a~s a sus respeclivos monarcas. GriJcias a estas dos virtudes les fue f.'lcil 

escalar posiciones y conquistar lltulos. Asimismo Richard y Macbeth desempef\aron cargos importantes 

en sus respectivas cortes. En repelidas ocasiones fUngleron como embajadores del rey en distintas 

diigencias. r&cbeth negó a ser capit8n del ejercito y Richard gobernador de una region de Inglaterra. 

Una vez que lograron obtener estos puestos, ambos supieron conservarlos. 

Richard y Macbeth ocuparon los tronos de Inglaterra y Escocia. respectivamente, En 

tanto se mantuvieron ahl ambos se mostraron como buenos gobernantes y trataron de satisfacer al 

puebk> en lo que les fue posible. El camino que ambos recorrieron hacia ias coronas de sus respectivos 

paises fUe largo y dificil. Las circunstancias en que ambos se convirtieron en reyes son un tanto oscuras 

y han sido tergiversadas por los cronistas de los monarcas que les sucedieron. Asl pues, no es posible 

emitir un juicio acerca de sus supuestos crlmenes y establecer si realmente los cometieron. 



la llftlma semejanza existente en1re ambos es su muerte. Macbelh y Richard perecen 

en el campo de batana, k.lchando hasta el final. los encargados de darles muerte son hombres que 

tenfan derecho al trono de una manera iegltlma y que por diferentes motivos hablan penmmecldo en 

sitios remotos del reino. En el caso del rey de Escocia, Macduff le corta la cabeza a Macbeth y entrega 

la corona 11 hijo de Duncan, Mllcom. Si bien fue Macduff quien ejecutó a Macbeth hay que recordar que 

el primero se vió oblgado a refugiarse en otro pals junio con Mak:om. Asl que de alguna manera, 

Macduff habla ocupado el sttlo del padre de Mlk:om y es qul6n le entrega la corona. Algo p1recldo 

sucede con Henry de Rlchmond. Aunque es ~I quien mata a Richard. la corona es recogida por Lord 

Stanley, casado en segundas nupcias con Y madre de Henry y por tinto su p1dr1stro. Huta aqul 1111 

simiitudes históricas entre estos dos pen:onljes utiiztdos por Sh1kespeare p1r1 crear dos de 1u1 obrlS. 



CAPITULO TRES 

Richard !JI yMacbeth desde el pun1o de Vista ool!Uco 

Para alcanzar un buen sHfo en cuaiquler orden jerárquico es necesario seguir ciertas 

normas. Aunque algunas de ll!stas han cambiado con el transcurso del tiempo, hay olras que han 

permanecido igual a lrMs de los siglos. Asl como Shakespeare se való de las Ideas predominantes de 

la riÍosona que regla su momento histórico, tambll!n utlizó un escrH~ polllfco que ha perdurado hasta 

nuestros dlas: ~. de Nlcol;!s Maqulavelo. Este tratado contiene prtncfpfos polltlcos que aun hoy 

en dla son usados por todos aquelos que aspiran a un puesto Importante en la vida polHica del pals que 

habitan. Durante la !!poca isabeina, este manuscrito tenla gran importancia. Escrito en 1513, ~ 

~es una gula para cualquier gobernante. 

Según puede apreciarse en var111 obras de Shakespeare, los consejos de Maquiavelo 

eran bien conocidos por sus contemporáneos. MGb1b. y~ no constituyen un1 excepción. Los 

protagonistas de ambas tragedias pueden considerarse peBonajes maqulMlcos, ya que los dos son 

magnificas estrategas en cuanto a asuntos polllicos se refiere. A continuación senalar6 algunos puntos 

dados por Maquiavelo y su relación con Richard y Macbeth, segun el orden en que dichas 

recomendaciones aparecen en~. 

En las primeras péglnas de este ibro se encuentren varias afinnaclones que pueden 

~picarse a tas dos obras que aqul se estudian. Sin embargo, los comentarios pueden referirse, antes 

que nada, a~. la primera de elas es: 

... los hombres cambian coritentos de se,,or, ere~ 
yendo mejorar, y en esta creencia hace que se 
ievanten contra e1...1 

t.-N. Maqulavelo. ~.p. 31. 



Como se recordaré, Richard aparece como un hambre piadoso, preocupado por el 

blene'Jtar de su pafs.2 El objetivo de esta actuación reside en mostrarse como un ser propenso a los 
peligros que la reina y sus parientes pueden provocar. Asimismo, desea obtener la confianza del pueblo. 
Es por esto que hace creer al pueblo que al elegirlo a ~J como rey el futuro del pals mejorarc1. Sin 

embargo, hay otros principios maqul6veicos que Richard y Macbelh adoplan. Toda vez que ambos 

estin decididos a adquirir el poder, se valdrtin de todos los medios poslb"s para conseguirlo. Segtln 

Maqulavelo: 

... a los hombres hay que convencerJos o con los 
hechos o con las paiabras, o bien exterminarlos, 
porque si es posible que se venguen de ofensas 
pequenas, es Imposible que lo hagan de las grao 
des; ... 3 

Richard y Macbeth siguen este principio al ple de la lelra, ya que ambos eimlnan a todos aquelc>S que se 

Interponen entre elos y el trono. En primer klgar se encuentra Richard de Gloucester, quien al Inicio del 

drama histórico que leva su nombre contaba ya con un asesinato, segUn lil versión dada por el autor de 

la obra. A9arentemente, Richard habla sido el causante de la muerte de Henry VI mientras este se 

encontraba prisionero en la torre de Londres, de acuerdo con la tercera parte de~· tvUs adelante 

Richard ordena que su hennano, George de Clarence sea ejecutado eon el mismo kJgar. • Pero no es 

este el Ullmo asesinato de Richard. Se dice tambill!n que se deshizo de varios Integrantes de la corte: 

parientes de la reina o gente alegada a ela, su esposa, sus sobrinos y quien fuera su aliado en varios de 

estos crlmenes. Henry de Buc:kingham. Al mismo tiempo que realza estas acciones trata de convencer 

2 .• .Ql, Shakespeare, BWwiUU. 111, vii, 91 • 95. 

3.· Maqulavelo, ~.p. 35. 

4.· .Ql, Shakespeare, ~. l, 111, 340. 355. 



al pueblo de sus virtudes y su bondad. Hacia el final de la obra, es el propio Richard quien se encarga de 

h1cer un recuento de las mllls acciones que ha realzado hasta ese entonces: 

Tbe son of Clarence have 1 pent up ck>se; 
Hl1 d1ughter mHn1'/ hne 1 ml1ch'd In 

(marrl1ge; 
The sons of E ... rd sieep in Abraham's 

(bo1om, 
And Anne my Nfe hl1h bid lhls world 
(good nlght. 

(BlQhariUJJ, nt, 111, 36 • 39). 

Pero Richard no es el l'.lnlco que sigue las Instrucciones dadas por Mlqulsvelo. Macbeth 

lamblfn sluue esta norma, ya que fste elmlna a todos 1quelos que se Interponen entre •1 y el trono de 
E1cocta. sin conceder impor1ancla alguna 1 ia posición o nivel 1ocl1I que ocupen. El primer 11eslnato 

cometido porMlcbeth es n1d1 menos que un regicidio. Pero es lmpor1ante destacar que, como se vera 
m11 9clellnte, ""8cbeth es constantemente empujado a realzar eltH acciones por su 11po11, 1191'.in 
explc.uf m.ts adelante. ~ Igual que Richard, Macbelh mismo es quien se enc1rg1 de revelar tus 

1cclones 11 lector o al espect1dor. 

Mlcb. 1 have done lhe deed. -Dldll lhou 
(not hear a nolse? 

Lady M. 1 heord the owl 1crHm, 1nd lhe 
(crlckels cry. 

(MGbJ!l¡, 11.11. 14 • 15). 

Tanto Rlch1rd como Macbeth se beneficiaron 1mpl1men1e con las muertes de los 

monarcas gobernantes. No obstan1e, habl1 algo que era lodnla mis Importante para estos dos 

personajes. Richard y Macbeth tenlan a su lado a dos hombres que constltulan un grllfe pelgro para 

elos: Bucklngham y Banquo, respectlvamenle. Buckingham, por una parte, sabia todos los pllnes de 

Richard y en 1lgunos ocasiones ~I mismo 11 encargó de levarkls a cabo, por io tinto era posible que éste 

hombre levara a Richard a la ruina. Y casi para finaizar la obra Buckingh1~ H d1 cuenta de su error y 

se '8men1a de su suerte,5 

5.- QJ., W.Shakespeare, BW!irtill, V, J, 1 • 27. 



Con Banquo sucede algo semejante. También él eslá destinado a morir, aunque Jos 

molivos son totalmente distinto1. A pesar de no ser un alado de Macbeth, Banquo se enlera de forma 

accidental del destino de Macbeth y varias veces comenta los actos reaizados por Macbeth. Asl pues, 

Macbeth descubre sus lntenclo:ies al lector, haciéndolo cómpfice suyo: 

To be lhus is nolhing, but to be safetythus: 
Our fears In Banquo 
Stlck deep, and fn hls royaly of nature 
Relgns that l'tllch would be feard; 1/s much he 
dares; 

1111, /, 46. 50). 

Richard también manifiesta sus lemores, y adopta una 1ctttud semejante a la de Macbelh. El saber que 

Bucldngham lo ha traicionado alera los planes de Richard y aunque no lo considera bastante pelgroso 

decide elmlnarlo, comienza por retirar a Buckingham de su posición de •consejero•: 

Th• deep-rewt<ing, wilty Buckingham 
No more shal be lhe nelghbour to my counsels. 
Heth he so long held ou1 wi1h me, untlrd, 
And stops he now for brea1hl Wel, be lt so. 

IN, il,42 -45). 

Las semejanzas polHlcas que unen a Richard y a Macbeth no se imitan a los aciertos, 

sino también a los errores. Maquiavelo alude por igual a los desalinos que un polllico puede cometer y en 

algunas ocasiones propone soklciones a elos. De acuerdo con el, quien ha conquistado una posición 

polHlca importante comienza a perderiil desde el Inicio mismo de su gobierno. ya que debe tener la 

capacidad suficiente de hacer dichosos a todos aquelos a quienes controla RUes siempre existe la 

posibilidad de que se vueWan contra el gobierno: 



... aquel que es un nuevo prlnclpe se hala 
más pronto a ofender a sus nuevos sübdJ 
tos, bien sea por medio de sus tropas, ya 
por otros muchos procedlmlen1os desagr.!I 
dables que se juntan al acto de la nueva 
adquisición.e 

El hecho de haber alcanzado una nueva posición hace que el pueblo respete a Richard y 

Macbeth, pero no descar1a la poslblldad de que al mismo tiempo les tenga cler1o resenUmlento por haber 

Uegado a ese sitio por m6todos violentos. El recordar que Richard y Macbeth han usurpado los tronos de 

su' respecllvos paises hace pensar que habla mucha gente acula que ambos podlan con,fderar como 

sus enemigos. V una vez mis Maquiavelo se encarga de seftalar la forma en que un gobernante debe 

tratar a este tipo de personas, según se deduce de la cita anterior. Asl pues, el no haber fllUmlnado a 

lodos sus posibles rivales constituyó un grave error, que més tarde los levar~ al fracaso. Pero no es este 

el único consejo que Maqulavelo brinda a un gobernante, asl como no es el t)ifmo que Richard y Jv1acbeth 

Ignoran. El autor de El Prlncip~ dice que: 

... el que conquiste reglones de esta lndole, 
si quiere retenerlos debe lener en cuenta 
dos miximas: una, que la estirpe del .anU
guo prlnclpe sea extinguida, y, en segun
do ligar, que no debe cambiar ni la;; leyes 
ni los Intereses par11culares •. ..7 

La ta•a cometida por Richard y Macbeth consistió en confiarse demasl.ado en que ya tenlan en sus 

minos todo el poder que hablan deseado. Pero si bien es cler1o que los dos elmlnaron a ta mayorla que 

si oponfa entre elos y los tronos que ambicionaban, tambl6n es wrdad que dejaron con vida a cler1as 

personas que con el paso del tiempo se corrvlr11eron en enemigos peigrosos para ekis. .AJ obtener la 

postura polltlca deseada, se concentraron en su posición y en abatir los pequer'los problemas que 

estaban cerca de eles, asl como en la forma de colmar sus ambiciones. pero se oMdaron de varios 

personajes que se enconlraban lejos del reino. 

6.-Maqulavelo, Qp_._Q!L. p. 31. 

7.- lbld., p. 33. 



En el caso de Richard, Henry de Rlchmond se encontraba en un paraje remolo de 

Inglaterra. En cuanto a Macbeth, tvtalcolrn y Macduff se ven obligados a huir de Escocia para poder 

tomar una decisión referente al trono y a la suer1e del usurpador. La lejanla entre Rlchmond y rvta~otn y 

sus respectivos paises fue una gran ventaja para los dos. A pesar de la distancia, ambos supieron ganar 

alados en las regiones en que habitaban, los cuales les ayudarlan a recobrar k> que les correspondla de 

minera legitima. Pero Richard yMacbelh concedieron poca lmportam:la a sus actversartos. Respecto a 

es1e punto, Maqulavelo dice lo siguiente: 

Y siempre evttaré con elo que este extran 
jero se levante contra e1, apoyado por '°s 
que se halen descontentos, ya por su gran 
amblc16n, ya por su miedo; ... • 

Richard y fv\acbeth se percatan del grM error que han cometido una vez que ya es demasiado tarde 

para enmendarlo. Unlcamente cuando ya no pueden hacer nada al respecto, comienzan a dar" debida 

importancia 1 Rlchmond y Mllcom. Para apoyar es11 observación es conveniente dar un ejempkl que \a 

Jlus1re. ·En lo referente a~ se aprecia lo siguiente: 

Len. 'lis two or three, my Lord, lhat bring you word, 
Macdunls lled to England. 

Mlcb. Fled to Engtond? 
Len. Ay, my good Lord. 
Macb. (Aslde) Time, thou antlcipat~t my dread explolls: 

The tlghty purpose never Is o'erlook, 
Unless the deed go "1ith tt. 

(IV, JI, 141 - 148). 

Richard 111, por su parte. también hace una reflexión semejante cuando se entera que Richmond ha 

encontrado un gran aliado en et obispo de Eti¡, quien ha huido de Inglaterra para prestar su 

s .• Jlilil., p. 36. 



ayuda al lcgttlmo dueflo del trono.9 En cierta forma, esto era de esperarse ya que los sentimientos del 

pueblo estén en contra de quien ha usurpado la corona. Un miembro de \a lg"sia se une a Rlchmond 

como representante del pueblo y lo hace más fUerte ya que los ciudadanos se encuentran 

desconcertados por la actitud de su gobernante. El descontento de los habitantes hacia sus monarcas, 

asl como tas esperanzas.que abrigan en tomo a la legada de sus respectivos "sat.iadores• también son 

seftalados por Maqulavek> en su obra mas ramosa: 

... siempre que un extranjero poderoso en
tra en una provfncla, todos los que en ela 
son menos potentes se le unen movidos por 
lo envidia que llenen contra quien predoml· 
n6 sobre elos.'º 

Debido a estas circunstancias, la semila de ia rebeión y la guerra civil germinó. Y se 

expandló con una rapidez que ni Richard ni Macbeth fUeron capaces de prewr por kJ que ya nada 

pudieron hacer para sofocar1a. Pero nuevamente MaquilVelo con su gran vtsi6!1 polltica ha dicho algo al 

respecto. Gracias a esta observación todas tas Ideas anteriores pueden resumirse en una sola: 

••• el prevenir a distancia admite remedio, sin 
embargo, si esperamos a que el pelgro se 
nos eche encima, es ya imposib'9 aplcmr 
remedio, por que el mal se ha hecho cróni
co,,, 

Por lo general. cuando se ha cometido un error de capital Importancia, nuevas falls serio originadas por 

tste mismo. Por lo tanto, no es dificil imaginar que los dos penonajes que ocupan nuestra atención 

hubiesen caldo en muchas otras equivocaciones. De nuevo surge el concepto de •over.reacher• al cual 

me he referido anteriormente. La principal faDa de ambos fUe aspirar a tanto ya que de acuerdo con 

Miquiavek> todos k>s gobernantes presentan cierta tendencia a incrementar sus bienes y 

O.· (;l. W. Shakespeere, ~. rJ. iv, 49 • 53. 

10.· N. Mlquhr..,lo. ~.p. 36. 

11.·Jhlll.., p. 37. 



siempre esperan el halago de sus sUbditos, más no esperan comentarlos negativos pero cuando 

adquieren dichos bienes de mala manera y esperan ser alabados cometen una grave fafta.12 

Tanto Richard como Macbeth se acoslumbraron a conseguir todo lo que deseaban. sin 

Importarles los métodos para lograrlo, lo cual constiluye otro de los principios maqulavelicos. Richard, 

segün es costumbre en el, manifiesta sus propósitos abiertamente con" respeclo a la hija de su hermano 

George13, en tanto que Macbeth aclüa en rorma semejante al ordenar el ataque af castllo de l\1acdurr.u 

Una nueva falla en el camino de Richard y Macbeth consiste en haber dejado todo a la suerte sin Juchar 

por mantener sus tronos, debido a lo relativamente Mcif que obtuvieron los mismos. Al respecto 

Maquiavelo tambfén liene algo que decir; 

... los que tan de repente se han convertido 
en prlnclpes no son de un Vigor bast1nte 
grande para est1r dispuestos de Inmediato 
a conservar lo que &a fortuna ha puesto en 
sus manos, ni se han procurado los mismos 
rundamentos que se hablan procurado los dt 
más antes de que se convirtieran en prlnclpes.1S 

Seglln lo aqul mencionado, ni Richard ni Macbeth debieron haber dado rienda sue•a a su ambición sino 

afianzar su poder. Tal parece que ambos oMdaron que Jo que se obtiene con faclidad puede perderse de 

la misma fonna. 

Todo lo que he mencionado hasta este punto puede considerarse tan sólo como una 

pequena Introducción a &Sta parte de la tesis, en relación a las primeras páginas de la obra de 

""1aqulavelo. Conforme se analiza El Prlnclpe se encuentran más y m;ts afirmaciones que Richard 111 y 

Macbelh parecen haber seguido al ple de la letra. 

12.- lbld., p.'º· 
13.- Q!.. W. Shakespeare. Richard 111, IV.///, 40 -43. 

1'.-Q!.. W. Shakespeare, Macbeth, IV,//, 150 - 153. 

15.- N. MaQuiavelo, 9~. p. 55. 



En ciertas ocasiones, uno sólo de los ejemplas presentados por Maqufavelo acerca de lo 

que un buen politice debe o no debe hacer contiene muchas Ideas rererentes a Richard yMacbeth, por lo 

que dicho pensamiento debe ana&zarse parte por parte. Esto puede expicarse mediante la siguiente 

aseveración: 

... quien juzgue necesario, en su nuevo princi
pado, asegurarse de los enemigos, ganarse 
amigos, vencer por la fuerza o con enganos, 
hacerse amar y lemer por los pueblos, seguir 
y respetar por los soldados, desembarazarse 
de aquelos que puedan o deban perjudicarle, · 
mudar los antiguos estatU1os en otros reclen
les, ser severo y 11gr1d11bte, magninimo y li
beral, suprimir Ja tropa Infiel y crear otra nue
va ... 1e 

De alguna manera, Richard y Macbelh cumplen i;:on la mitad de lo indicado por Maqulavelo. En primer 

ligar, es conveniente analzar ia actitud de Macbeth. El monarca escoces procura deshacef'Je de los 

enemigos que le rodean, como sucede con Duncan, Banquo y Macdufí. En el caso de Macduff, los 

pla~es de Macbeth se ven frustrados ya que solo logra asesinar a todos los parienles y servidumbre que 

se encuentran en el castilo de Macduff. Por otra parte, Richard leva a cabo algo similar cuando ordena 

la aprehensión del hijo de Lord Stanley.17 

Asimismo, ambos personajes (Richard y Macbeth), se valen de numerosos recursos 

para lograr algunos de sus planes. Y si en determinadas ocasiones no pueden obtener lo que desean por 

medio de palabras, los dos recurren a kl fuerza. Pero de nuevo es Richard quien decide hacer 

manifiestos sus planes a los ojos del leclor en tanto que f'vtacbeth se torna un poco més reservado. 

Desde el inicio mismo del drama que leva su nombre, Richard comunica al púbico lo que ha hecho con 

tal de lograr sus objetivos.10 Y Macbeth. a pesar de sus resei:vas. tambien hace patente lo que planea; 

16.- !l!JJL, pp. 62. 63. 

17 •• QL W. Shakespeare, E!Jc.lmll.W. IV, iv 494 • 496 

18.- !!1lll.. l. j, 32. 35. 



es decir, también hace saber al lector que ha decidido recurrir al engafto y al asesinato para conseguir el 

trono de Escocia. Esto puede apreciarse cuando finge Ignorar Ja muerte de Duncan, lo cual se deduce 

del diilogo que sostiene con fv!acduff desput!s de la muerte del rey.2 1 AJ tener en cuenta las actttudes de 

Richard y Macbelh te ve que Jos dos escogen métodos similares para alcanzar sus objetivos y cometen 

un error semejante que los conducirá a su fin. Ninguno de Jos dos consigue el respeto de los nobles ni de 

los soldados que Integran sus ejércitos, lo cual hace que sus coronas se encuentren Inseguras sobre sus 

cabezas. Tanto los integrantes de la corte como los soldados han descubierto la verdadera identidad de 

quienes los gobiernan. Los ejemplos que lklstran esta afirmación son parecidos en las dos obras. En el 

caso de~ Angus se encarga de seftalllr los sentimientos de los •seguidores• del rey de Escocia: 

Now does he leel 
His secret murlhers stlcklng on hls hands; 
Now mlnutely revols upbrald hls fatth-breach: 
Those he commands move on~ in command. 
Nothlng In love: now does he leel hl1 tttle 
H1ng loose about hlm, lke a glent's robe 
Upon a diartl1h thlef. 

(V, 11, 16 -21 ). 

Richard 111 atraviesa por la misma situación. Su conduela ha hecho que los mittares lo 

odien y ftnamente se wet.ian en contra sµya. Y como sucede en la cita anterior, es uno de los enemigos 

del rey el encargado de mencionar la situación en que se encuenlran las tropa; del oponente, en cuanto 

e sentimientos se refiere. En opinión de Henry de Richmond: 

Richard except, !hose "'1om We fighl agalnst 
Had rather have us win fhan hlm they folow. 

(BWimUJJ, V, iil, 2•4 • U5). 

19.- !<l. W. Shakespeare, Mtt'1!1b. 11, ill, 62 - 69. 



El haber Ignorado los sentimientos del pueblo ocasionó graves problemas a Richard y Macbelh, ya que 

los nuevos candida1os al trono pudieron aprovechar ese desencanto y transformarlo en ayuda para sus 

campanas. .Aliara bien, siguiendo el pensamiento de Maquiavelo, es posib~ para nosotros notar el 

aborrecimiento que la mayorfa de los personajes sienten hacia Richard y Macbelh, asl como la slmpalla 

que les Inspiran sus respectivos enemigos. La causa directa de este modo de actuar corresp~nde a lu 

usurpación mediante la cual ambos lograron legar al trono. Según el autor de ~. ellsten dos 

maneras de oblener el poder: 

Estos dos modos son cuando, o por cual
quier camino mando y detestable se aselen 
de al principado o cuando un ciudadano par
tlculllr, con el favor de sus conciudadanos se 
convfer1e en prlnclpe de su patria.20 

Resula obvio el caso de Richard yMacbelh. Los dos se ubican dentro de kl primera categorfe, en tanto 

que sus respectivos antegonistH se colocan en la segunda. Tanto Richmond como Mll~om han logrado 

que la distancia interpuesta entre su persona y el gobierno de sus p1lses haya creado clert1 aftoranza del 

pueblo hacia elos. La observación anterior se complementa por una nueva Idea de Maquiavelo, refereme 

11 valor que los gobt>mantes deben poseer: 

... no se puede lamar valor• mlt1r a sus con· 
ciudadanos, traicionar e sus amigos, y care ... 
cer de fe, de humanidad y de relglón; estos 
medios pueden levar a adquirir el imperio, pe· 
ro no la gloria.21 

SI se considera lo dicho por MaquhrveJo, se verá que Richard y ~cbelh han conquistado sus tronos 

mediante actos cobardes, dejando una estela de crlmenes del ras de elos, misma que repercutiré en el 

estado psicológico de ambos, según se verá más adelante. 

20.- N.Maqulavelo, QJ!..Qil., p. !U. 

21.-ll!ill.. p. 66. 



Poco a poco el lector lr:t descubriendo que ni Richard ni Macbelh parecen tener jusllficación atguna 

respecto a sus actos. Sin embargo, Nicolás Maqulavelo opina que en determinadas situaciones algunos 

actos pueden caHficarse como justos: 

Podemos lamar bien empleadas (si es 
licito hablar bien del mal) a aqueDas que se 
ejercen de una vez, por la necesidad de pr2 
veer a la propia seguridad, y en las que dei 
pués no se insisle, sino que se convierten 
cuanto es posible en mayor utiidad de los 
súbditos; mal empleadas son aquelas que, 
aunque al principio sean pocas, con el Uem 
po aumentan répldamente en vez de dismi~ 
nulr.22 

De acuerdo con esto, Richard y Macbeth se hallan rodeados de malas acciones, ya que 

en cuank velan a alguien pelgroso en torno suyo lo eliminaban, aunque reaizaban esto poco a poco. 

Los actos p~rversos llevados a cabo por Richard y tvtacbeth eran de su conveniencia pero no contribulan 

al bienestar d~I pueblo, Estas malas acciones van acrecentándose conforme los argumentos de ambas 

obras avanzan. Los errores cometidos por Richard y Macbeth se entender&n mejor si se tiene en cuenta 

que Shakespure vivió en una epoca en la cual era necesario alabar al gobernante en turno y enratizar las 

ralas de su antecesor. Por esto k>s personajes anaizados se Identifican con más facilidad debido a sus 

equivocaciones que a sus virtudes. lo que no disminuye su calidad de personajes maquia"Velcos. Richard 

y tvlacbcth no pensaron en realizar todos sus planes de una sola vez. Mas bien fueron maquinando k> que 

deblan hacer segun la ocasión lo ameritaba. Maquiavelo también dice algo a este respecto: 

22.- llili!.. p. 69. 



... al conquistar un Estado, debe el ocupador 
pensar en todos Jos actos de rigor que Je es 
necesario hacer, y hacerlos todos de una vez 
para no tener que renovarlos todos los dlas y 
poder, no renovándolos, tranqullzar a los hom 
brts y ganárnlos haclt"t1doles blen.23 

Ni Richard ni Macbeth se preocuparon jamas por hacer el bien en1re sus sUbditos, segtín la versión 

presentada por Shakespeare. Y tambli!n en opinión del escritor ambos reyes sólo se ln1ereuban en 

satisracer sus ambiciones sin importar1es los actos que tuvieran que levar 1 cabo. Consecuentemente, el 

pueblo recibió los resulados de las malas acciones de ambos. Tal parece qur Richard y Macbeth se 

oMdaron de lo que un buen gobernante debe hacer al legar al poder. Respecto a lo que debe hacer un 

gobernante debe rea~zar tan pronto como ocupa el kJgar deseado en la politlca Maquiavelo anade lo 

siguiente: 

Los aclos de rigor se deben hacer todos 
junios, a fin de que, habiendo menos distan 
cia entre elos, ofendan menos; en cambio 
los beneficios se deben hacer poco a poco, 
a fin de que se saboreen mejor,24 

De acuerdo con li1 actllud de Richard y Macbelh creada por Shakespeare. puede afirmarse que ~s dos 

hacen todo lo con1rarlo. Ambos dejan pasar bastante !lempo antes de cometer un •acto de rigor•. Antes 

que nada tenemos el ejemplo de Macbeth, quien deja que transcurra una temporada antes de atacar el 

castllo de Macduff, una vez que el asesinato de Banquo ha quedado atrás.:;'.'5 En cuanto a Richard 111, es 

poslbJe decir que 'ste medfta sus actos antH de lw.u1os a cabo sin conceder Importancia a la dlslancia 

entre unB y otro. to cual se aprecia siempre que recuerda sus acciones. 

Conociendo la información anterior no es dificil seguir identlftcando Jos errores 

cometidos por Richard y rvlacbelh. Ambos personajes se valeron de Importantes miembros de sus res· 

23.-ll!!!!L 

24.- N. Maqulavelo. Op. Cit., p. 69. 

25.· ~ W. Shakespeare, Macbeth. rl/, 1, 148 - 153. 



pectNas cortes para levar a cabo sus pianes. La mayor parte del tiempo fUeron los mismos nobles 

quienes brindoron su oyuda a Jos usurpadores, ya fuera valunlariamenle u oblgados por Richard y 

Macbeth. Maquiavelo opina Jo siguiente: 

El que lega 11 principado con Ja ayuda de Jos 
grandes se mantiene con mills dlficulad que el 
que ltg1 con eyud1 del pueblo, porque se en·· 
cuentr1 prlnclpe rodeado de muchos que se tlt 
nen por iguds que ~l. y por esto no puede man 
dar1os ni manejarlos a su manera.26 

Las palabras anteriores pueden aplic1rse con mas facilidad a B.l.&h.tnUll. si se tiene en mente 11 actitud 

de Bucklngham, por ejemplo. Durante el camino recorrido por Richard hacia el trono de Inglaterra, ~ste 

siempre estuvo acampanado por su primo Henry. Sin embargo, cuando Richard se convierte en rey, 

Buckingham comienza a exigirle recompen11s que el nuevo monarca no esti dispuesto 1 concederle. 

Mlcbeth, por otra parte, se encuentra en una sttuaclón parecida. Puesto que B1nquo fUe testigo de lo 

predicho por las brujas, rv\acbeth sabe que su antiguo amigo es ahora su enemigo mis poderoso. Asl 

pues, tanto Buckingham como Banquo se han wefto pe6grosos para los gobernantes, y la Unlc11 manera 

de recuperar la tranqui6dad es hacerlos desaparecer. Esto se hace patente en BiMlmJl.I cuando el 

prot1gonlst1 1nrm1: 

Ely wilh Rlchmond trouble me more near 
Titan Bucklngham and hls rash-levled slrength. 

(IV, 111. 49 • 50). 

Esta breves lineas demuestran que Richard estaba consciente del peligro que euckingham represenlaba 

26.· N.Maquiavelo, QJL..Qll,, p. 71. 



para él, aunque tal vez no ~ otorgó la Importancia debida. Macbelh, por su parte, se muestra un tanto 

m~s cauteloso al afirmar lo siguiente: 

Alld, to that dauntless temper of hls mlnd 
He hath a wisdom that doth gulde hls vatour 
To 1ct In safety. There Is none but he 
V'Jhose being 1 do fear: 1nd under hlm 
My Genlus Is rebuk'd; as, n Is seld, 
Mar1< Alltony's was by Caesar. ... 

(~.111,1,51-56). 

Banquo, al Igual que Bucklngham, ocupaba un lugar destacado en la corte. El titulo que 

portaba era el de "Thane of Lochquhaber·. El pelgro que acechaba a Macbeth se acre_centaba al saber 

que Banquo habla sido senalado como el fUndador de una estirpe de reyes y el primero temla que 

Banquo lo despojar~ del sitio que tanto trabajo le costo conseguir. Pero Banquo y Buckingham oMdaron 

que. si bien podlan desafiar a Richard y Macbeth re1pectivamente, estos úllmos se encontraban en un 

klgar superior y no serla fiicil salir con vida de semejante reto. Sin embargo, con las muertes de Banquo 

y Buckingham el pueblo comienza a darse cuenta de que algo extrafto esté sucediendo y comienza a 

rebelarse 1blertamente. La actitud de los ciudadanos, por ende, aumenta el peligro que rodea a Richard 

yMacbeth, situación nuevamonlo prevista porMaquiavelo: 

Lo peor que puede esperar un prlnclpe del 
pueblo que no le ama es ser abandonado por 
él; pero si le son contrarios los grandes, no 
sólo debe temer verse abandonndo, sino t1m 
bl6n destruido por elos; porque teniendo ta
les hombres más priMsl6n y astucia, wan
zan siempre a tiempo para saftne, y bus
can dignidades al lado de aquel que esperan 
que venza.27 

Tal parece que Maquiavelo hubiera sido testigo de los reinados de Richard yMacbeth, pues la mayorla de 

sus obseNaclones se cumplen fientente en las dos obras escritas por Shakespeare. Tanto el pueblo co· 

27 .- Jlili!., pp, 71 - 72. 



mo los nobles se voN!eron contra sus gobernantes. SI ambos personajes deseaban mantenerse en el 

poder, era de primordiá.1 importancia conservar a los lntegrames de la corte de su parte, ya que• ... a un 

prlnclpe le es necesario lener al pueblo de su lado; de lo contrario no tiene remedio en la adversldad.•20 

Tomando en cuenta que ni Richard ni Macbeth supieron tener como aliados a sus súbditos, las dos 

afinnaciones Indicadas porMaquiavelo apuntan hacia el final de los usurpadores. Hablfndose iniciado la 

guerra civil en sus respectivos paises, la situación se ha welo Incontrolable para los hombre·s que se 

encuentran en los tronos de Inglaterra y Escocia. Y si exlstla alguna esperanza de conservar sus 

coronas, ésta se desvanece al Ignorar de nuevo lo ya previsto por el escritor ttaliano: 

En los peligros, el prlnclpe no esté a tiempo 
de recuperar la •utoridad absokrta; pues Jos clu 
dadanos y súbdttos, que suelen recibir los órd~ 
nes de lo5 magistrados, no eslin dispuestos, 
en tales circunstancias, a obedecer las suyas; 
y en tiempos dudosos carece él siempre de gen 
les de quienes pueda fiarse.:'9 

La inseguridad que Richard y Macbeth sintieron 11 encontrane completamente solos en el campo de 

batala les hilo despreciar el pelgro que les rodeaba, levandolos hacia su propia muerte. Sin embargo 

es necesario cttar las palabras mediante Aas cuales Richard y tvtacbeth describen que estin dispuel1os a 

luch1r hasta el final. Richard dice lo siguiente: 

28.- Jl!ilj., p. 73. 

29.- Jl!i!L. p. 1•. 

K, Rlch.Ahorsel A hor>el My kingdom for a horsel 
Cal. Wrthdraw, my lord; 11 help ycu to a horse. 



K. Rlch. Slavel 1 have set my lle upan e casi, 
And l wll stand the hozard of lhe die. 
l thlnk lhere be six Rlchmond In the field: 
Five have 1 slaln today lns1ead of hlm. 
A horsel A horset My ldngdom for a horsel 

(BWzmLJI), V, iv, 7 -13). 

En estas palabras, quizá ias más conocidas de ~. se muestra ia desesperación de un hombre a 

quien lo único que puede lnleresarie ya es sobrevivir. Richard se encuentra tan preocupado por su 

existencia que prefiere perder los bienes obtenidos con tanto esfuerzo y a costa de muchas vidas antes 

de sacriricar ia suya. Sus sentimientos van aún mas aU. El hecho de creer que hay tels Rlchmond en 

el campo de batala hace notar que su preocupación lo h• conducido a tener aklcln1clones. Algo 

semejante sucede con Macbeth. Este hombre tambll:n se ve acosado por sus enemigos. AJ darse 

cuenta de esto decide k.lchar hasta el fin, sabiendo de antemano que tiene perdida la k.lch1: 

Why should t play the Roman fool, and die 
On mine own ,...rd7 Whl~s l see lves, the gashes 
Do better upon them. 

(~,V,vili,1·3). 

Asl pues, et lector encuentra dos testimonios diferentes, 1unque pertenecientes a hombres que 

comparten una misma car1clerlltlca: la decisi6n de enfrentar sus respectivas muertes de minera 

valerosa. Pero las observaciones hechas por Maqulwelo que pueden aplcarse a B.lmmLllJ y~ 
son lodiNla abundantes. Oe acuerdo con el escritor ltalano, un gobernante •se hace odioso, sobre todo, 

como dije, al ser rapaz y usurpador de in propiedades y las mujeres de sus súbditos.•:30 Esta afirmación 

refuerza lo dicho anteriormente con respecto a los m~todos que Richard y Macbeth emplearon para 

obtener el poder y mantenene en 61. Según se ha visto kls gobiernos de Richard y 

30.· IJllit., p ttl. 



Macbefh se enconlraban basados en asesinatos y mentiras. Llevar a cabo estas acciones no fue dincil, 
sin embargo estas debieron haber causado cierto miedo en ambos personajes aun cuando ninguno de los 

dos pareció conceder importancia a semejantes actos. Y el ignorar o actuar sin tener plena conciencia 
de lo que podrfa suceder los nevó a un error que Maquiavelo manlfies1a hacia el final de su lbro. De 
acuerdo con 11 •un prJncipe debe tener dos temores: uno interior por cuenla de sus súbditos, y olro en el 
exterior, por cuenla de polenclas vecinas:ll AJ alcanzar el poder, Richard y l\ltacbelh se dedicaron a 

disfrutarlo; a tratar de mejorar la opinión que sus respectivos pueblos tenlan de elos, y a planear como 
satisracer su ambición, según Jo manifiesta Shakespeare. Por lo tanto no prestaron atención alguna a los 
enemigos que se encontraban en sus ahdedores. Mnfmizaron a sus contrincantes hasta que ya era 

demasiado tarde, lo cual fue una de IH causas para la derrota de ambos. Por una parte Jos ciudadanos y 

Jos nobles sablan, aunque indirectamente, que algo malo estaba sucediendo en los paises que habitaban. 

Por 11 otra, los respectivos antagonistas de Richard y Macbeth, es decir, Rlchmond y Mlcduff, 
aprovecharon su estancia en naciones vecinas p1r1 organtzar sus ejércftos y plllnear ef levantamlneto 

contra los tiranos. Y las medidas tomadas por Richard y Mllcbeth rueron realzadas dem111iado tarde. 
Dichas falos consistieron en lo siguiente. En primer ligar. Macbelh permHió que Macduff y los 

descendientes de Cunean huyeran a Inglaterra 32, error capital que més tarde Macbeth no pudo 
aoklclonar. Richard, por su lado, no 1lcanzó 1 prever la 1ianza entre el obispo de Ely y Henry de 

Rlchmond, lo cual favoreció a/ segundo en gran medid1. Asimismo, Richard debió hacer lo posible por 

mantener contento a su hasta entonces cómpice, el duque de Buckingham, único conocedor de sus 

Intenciones."-

31.-~ .• p112. 

32.· ~. W. Sh1kespeare, MGilll!, rv. íl, 1• 1 • 1•6. 

33,- ~. W. Shakespeare, BMllallll, W, lv, •e - 53. 



Conllnu1ndo con 11 ltctur1 de ~ puedo apreciarse que lls lndlo1olones hechas 
por Maqulavelo se prolongartn h11ta 11 úllma pégln1 de su obra cumbre. Al proseguir leyendo dicho 

lbro, uno se encuemra con 11 slgulenle opinión: 

Por llnlo concluyo que un prlncipe debe lnqule
ta"e poco de las con.,.,..lonea cuando ti pueblo le 
tenga buena volunlad; pero cuando le se1 comrarfo y 
le teng1 odio, dtbe ltmtllo lodo y a todos.:M 

¿Rtñnente lnqulelaba a Richard y • Mrcbrlh lo poslblld1d di q1ie nlstlesen consplrllclone1 en tomo 
suyo? Todo lo conlrario. LI constamt preocupacl6n por 1crecentar lllt riqouas los hizo ollidar los 

nntlmltnlos del p¡llblo. Talwz el caso de Rlclltrd llle un poco mh notorio, yw que se hace pll•nl• su 

rorma de jugar, segon H ljlrecl• en VIilas partes de lt obra. Y tambltn debt 11ftllane que -
reyes lgnor1ron 11 oplnl6n que el putlllo t1nl1 de olos. Por lo l1nlo hubo otras pe11onas que 11 se 
mollroron prontas 1 escuch.lr los pensamientos de los 1úbdtto1 paro aprowch1rto1 en IU tavor: 
Rlchmond y Mllcom. Esto• dol 1tres supieron, mediante """''°' mtlodos, ""'"e 11 llOUOd de 
quienH m•s 1dellnte strl•n sUI lllbdHos. M*s adeilllle, el 1utor lhlano dlrt: 

•.. porque, no pudiendo los prlnclpes ..it1r ser 
odl1dos por llguien, .. dtben 11forur primer1men
le en no ser •dos por 11 ml)'IOrll; y cumdo no put 
din conseguir esto, deben lngenl•"• de la manera 
que sea par1 evttar el odio de • mayorla que es m•s 
podero1a.3S 

SI bien es cierto qu• Rlchord y Macbeth supieron conservar el IPOll'I de algunos pe11onajes de 11 corte, 
no pudieron Miar el odio de lo mayorl1. Macbeth. por ejemplo, cont1ba con la ~da de St)1on y del 
eJ•rcHo, quienes en opinión de Calhness: 

:14.- N.Maqulavelo, Q.JW;ll., p. 114. 
35.-lkiJl,,pp. 116-117. 



Those he commands move onfl¡ In command 
Nothlng In lcVe: now does he leel hls tnle 
Hang loose about hlm, ... 

(~.v.li,10.21¡. 

Si los seguidores de Mlcbeth se encontraban a su lado por miedo y obediencia, ~ste debió suponer que 

en cualquier momento se vo~rlan en su contra, tan pronto como el ejercito opositor diera muestras de 

salr victorioso. En cuanto a Richard puede decirse que tenla entre sus tropas a gente poderosa en la 

corte, como Norfok, Catesby y Ratc:iffe. Los tres se mostraban fieles a Richard, aun cuando no se nbe 

si por verdadera lealad o por miedo. Consecuentemente debe asumirse que la mayorla de los nobles y 

una gran parte de los sokt8dos se ha .. ban en 111 situación descrita por Cathness. En rumwt.lU el 

personaje antagonista es quien se encarga de describir el sentir de esta gente, ya que en su opinión: 

For what Is he they lolow? Truti. gentlemen, 
A bloody tyranl and a homlelde; 
One rals'd In blood, and one In bio•d eslablsh'd; 
One tha1 made means to come by what he hath; 
And sllughter'd those that were the means to 

(help hlm; 

(Bkhiillll!, v. iii, 247 • 250). 

Si se tiene en cuenta que Richard yMacbeth eran temidos mis que amados, no es dificil prever que sus 

seguidores se ª"grarlan de su derrota, más que sentirse satlsCechos con su victoria. Cabe entonces 

preguntarse: ¿tenlan estos dos personajes justificacl6n akJuna para actuar como kl hicieron? 

Considerando lo dicho anterionnente, surge un breve destelo que podrla convertirse en un argumento 

para defender a Richard y a Macbeth. Y de nuevo es Maqulavelo quien se encarga de transmitir esta 

Idea a traWs de su libro. Segün sus palabras: 



Aqul debe hacerse notar que el odio se ad~ 
quleore mediante las buenas acciones tanto como 
medi.:mte las malas; por esto, como dije más arriba, 
si un princlpe quiere conservar el Estado, a menudo 
se ve oblgado a no ser bueno, .•• 38 

Gracias a esta observación puede decirse que los dos personajes ana'izados estaban forzados a ser 

perversos, pues su Unlco deseo era mantener en sus manos to que tanto trabajo les habla costado ganar. 

Para lograr conservar sus bienes habla que pagar cualquier preelo sin importar lo demas. Pero esto no 

pasa de ser un pequer.a disculpa que se desvanece rápidamente ya que estos cometieron más errores 

que aciertos e indudablemenle una equivocación conduce a otra, hasta levar a la derrota al autor de las 

mismas. De acuerdo con Maquiavelo: 

Sólo debe guardarse de no cometer una 
grave injuria contra ninguno de aquelos de los 
cuales se sirve y que llene en torno suyo al ser 
vicio de su princlpado .. 3? 

El desatino més grande reaizado por Richard y Macbeth fue deshacerse de lodos los personajes que 

pudieran representar algUn pe,gro para elos, sin Importarles la ayuda que ~s hubieran brindado o ta 

posición que ocupaban con respecto a elos. Bucklngham y Banquo se encontraban en dicha sftuacion, 

ya que ambos estaban al tanto de los secretos que sus monarcas guardaban en tomo a su obtención o 

ascenso al trono. Por tanto era necesario lbrarse de la grave amenaza que pendla sobre Richard y 

Micbeth. ¿Fue esta una buena soklclón para Richard y Macbeth? ¿O sólo una medida que aceleró su 

calda? Unas llneas més 1deiante Maquiavelo afirma que: • .. Jos principes se corMerten en grandes 

36 • !!!l!I,, pp 117·118. 

37.-!!!l!I,, p. 121. 



cuando superan las d/ficulades yla oposición con que se encuenlran, . .'38 

Cabe entonces preguntarse si los personajes a los que se dedica esta lnvestigacfón 

fueron grandes lideres o no. Pero esta pregunta es dlficil de responder, ya que cada quien tendrá una 

respuesta desde su propio punto de visla. Es innegable que ambos reyes tuvieron cier1a grandeza 

gracias a su capacidad para vencer ladas y cada una de ~s dificulades que se les presentaron en sus 

respectivos caminos. Aun cuando sus mélodos para levar a cabo kJ que anhelaban, bien puede decirse 

que dichos sistemas requirieron de una gran fuerza inlerior. Sin embargo, ninguno recordó que: 'la 

mejor for1aleza que existe es no ser odiado por el pueblo'39, oMdo que tes resuftó sumamente grave. 

Asimismo, ni Richard ni fvlacbelh se preocuparon por obtener una buena reputación anle sus sUbditos, lo 

cual se encuentra entre los principios maqulav6icos: • ... un prlnclpe debe Ingeniárselas para que cada 

una de sus operaciones le proporcione fama de hombre superior y de grandlslmo ingenio.-'º Richard y 

tvlacbeth adquirieron fama, aunque no precisamente por sus buenas acciones. Por el conlrario, el 

renombre que lograron se halaba cimentado en sus crlmenes, lo cual representa un nuevo tropiezo para 

elos. Pero no puede negarse que ambos eran hombres de Ingenio, cuafidad que no fue bien empleada 

por ninguno de los dos. 

AJ valorar lo dicho hasta este punto, en cuanto al aspecto poUtlco se refiere, bien puede 

afirmarse que Richard y Macbeth son personajes maquluvéicos cien por ciento y desde cualquier éngulo 

que se les mire. Aun cuando ambos pueden Identificarse mejor con los errares indicados por Maqulavelo, 

también es cierto que los dos obtuvieron su trono de acuerdo con varios de los principios dados por el 

escritor Jtaiano en su obra cumbre. 

38.· !l!ll!.. p. 127. 

39.· .ll!llL. p. 130. 

40.- ll!J!b, p. m. 



CAPITULO CUATRO 

Richard v Macbe!h desde el pynto de vitli...1:1.w..cm 

Antes de realizar cuaJquier aseveración acerca de BWwdJ.]J y MGlllb. es necesario 

ubicar ambas obras en un género iteraño especifico, Desde mi punto de vista, estas dos piezas 

pertenecen a ia tragedia (en la categorla de drama histórico). Sin embargo, hay que indicar en que 

consiste esta rama de la iteratura. Según Mstóteles: 

Es, pues, tragedia reproducción Imitativa de 
acciones esforz1d1S, perfectas, grandiosas, en de· 
leitoso lenguiilje, cada peculiar deleite en su corre¡ 
pondienle parte; Imitación de v1rones en acción, no 
simple recitado; e imitación que determine entre 
conmiseración y terror el término medio en que los 
afectos adquieren estados de pureza,1 

¿Cumplen~ y~ con estos rtqulsltos? SI, ya que tanto la primel'il como la segunda 

narran, a trMs de lft lmhaclón, lo que dos hombres hicieron con tal de alcam:ar sus objetfvos. El 

lenguaje, alln cuando merece explcaclón aparte, es rico en Jmigenes y por tanlo causa deielte al leclor. 

Ahora bien, ¿de qu• elementos consta una tragedia? SI consideramos •I esquema reglamentario de las 

tragedias griegas, veremos que conS1aban de cinco partes, a saber: 

El prólogo lntroducla el tema e Indicaba la •2 
klclón temporal y espacial del drama, este lb• seguj 
do por el canto de entnida del coro (pitrodo); des~ 
pu's segufan cinco episodios, stpuados por cinco 
odas corales. finalmente el drama se reso'11a en una 
conc:tJslón o desenlace con el canto da salda del e~ 
ro (exodo). De esta dMslOn de cinco pa~es se origi
naran más tarde, en la •poca helenlstlca, los clnc:o 
actos tradlclonales del drama.2 

1.-Aristóteles. Poetlc~. pp. 138 - t39. 

2.~ M. Andueza, An~lsls de obras de teatro, p. 62 



Con cierta modificaciones, la tragedia isabelna muestra la evoklclón de este g~nero 
desde la época griega. Esto es, partes como el prólogo y la entrada del coro se Incorporaron a la obra 

misma mediante el par1amento de un sólo personaje 3 o a través de la Intervención de varios para que el 

lector descubra las Intenciones del protagonista, asl como el con ficto planteado en la obra .4, Asimismo, 

a lo largo de las dos tragedias aparecerén personajes secundarlos cuya única fUnclón seri'I comentar lo 

sucedido en las mismas para dar un respiro al lector. Bien puede decirse que dichos caracteres ocupan 

el ligar de las lamadas "odas corales•. De esta manera se define la primera semejanza entre~ 

y~. ya que ambas pertenecen a la tragedia. 

La segunda slmiitud que las dos obras comparten consiste en sus bases históricas. 

Tan1o Richard como Macbeth, protagonistas de los dramas estudiados, rueron personajes reales, 

emparentados con los monarcas gobernantes de sus paises. Richard y Macbeth a~anzaron et trono 

mediante hechos violentos y sus muertes dan fin a ~pocas de caos para Inglaterra y Escocia, 

respectivamente. 

La tercera semejanza que puede senalarse a simple vista se refiere a la temética de 

ambas tragedias. Cada una de elas, aun cuando el planteamiento es distinto, aklden a '8 ambición 

humana y a los ertremos a que ~sta conduce. El hecho de tener un tema en comim levó a Shakespeare 

a utilizar recursos literarios parecidos, los cuales se lri'm anatizando poco a poco. 

¿Que paralelsmos existen entre Richard y Macbeth como personajes? Esta es la 

primera pregunta que nos ayudaré a descubrir si Richard es realmente el antecedente de Macbeth. Para 

escribir acerca de Richard y Macbeth, Shakespeare se basó en documentos históricos que presentaban 

a los dos reyes como usurpadores, asesinos, y seres Indignos e incapaces de gobernar, según expuse 

anteriormente. Debido a dichas crónicas, Shakespeare da una carécter maigno a estos personajes. 

Pero la historia presenta una versión distinta. En el caso de Richard puede encontrarse lo siguiente: 

3.-.QL, W. Shakespeare, Bkhl.allll. I, i .1 -40. 
4.-.QL, W.Shakespeare, ~. l. 



Though H is dlfficul to pronounce • convinclng 
veredlct on a klng 1"10 had oni'¡ two y .. rs In 1"1lch 
to show his capacity as a ruler, Richard could clalm 
to havo been sh1plng we1.s 

Los cronistas Tudor se encargaron, por tanlo, de deHcredttar a Richard, h1lag1ndo HI 1 11 nueva c111 

regente. Puesto que Sh1k11peare escrtblb bojo las Ordenes de une descendiente de dicha lamll1, fue 

menester dar 1 Richard la Imagen perversa que hasta ahora conserva. Con Macbeth sucede 1lgo 

semejante. los descendientes de Duncan, vaHndose de los historiadores, re1tzaron las virtudes de 6ste 

como su tacto y capacidad para reinar, asl como sus buenos modales. En cambio f\.1acbeth fue retratado 

como un ente malgno. Sin embargo, los parientes de Cunean no pudieron lograr del todo el relra1o 

p~rfido que deseaban: 

Mlcbeth, 11 a murderer. was a good klng; but 
Mlk:om'I descondant1 1nd thelr court chronlcles 
woukl hni'¡ thlnk him 10. Qultesoon, therelore,he 
l'MS trelled n 1 vllaln, 1nd slnce hls good -
could not be tgnored, he Ms llkf to hlW relgned 
wel lor ten ye1rt and then become a l)nnt.6 

El tomar la peor Imagen de Rlchord y Macbeth fue muy l)tlf para Shakespeare. De haber elegido el lado 

bueno de ambos personajes, el dramaturgo hubf(ra halado imposible reaizar estas tragedias. Gracias a 

la supuesta pervenldad de Richard yMlcbeth, sus respecHvos penonajes cobran mayur fuer.za. 

Desput6s de io Yll menclon1do hay que desglosar los recursos lterarfo1 que componen la 

estructura de~ y~. Antes que nada hay que hacer allslón al pmonaje complementarlo 

5.- G.W.O Woodward, ~. p. 20. 

6.-G. Bolough. ~.p. 433. 



que cada protagonista shakespeariano leva consigo. El objetivo de eso consiste en realzar los defectos y 

cualdades de los perSonr;1Jes principales. Este principio se manifiesta en gran parte de los escritos de 

Shakespeore (e.g. Hamlet y Horalio en llfiln!H; Rosaind y Ceia en As Voy L!ke tt, y Gloucester y Loar 

en K!ng_J.u¡), En BWru!Ull y ~ este papel corresponde 1 Buckingham y a Banquo, 

respectivamente. De acuerdo al orden en que fueron realzadas, es conveniente hacer un análisis de la 

Importancia de Buckingham en~. Como ya se sení1J6, Richard de Gloucester comienza sólo su 

camino hacia el trono. Siendo esta una senda dificil, Richard necesita un alado que lo ayude a lograr lo 

que se ha propuesto. Buckingham es 11 persona ideal, aunque más adeiante tratar• de sacar provecho 

de esta situación. Su plan original consistla en ayudar a su primo, para satisfacer su propia ambición 

mas adelante. El lnterfs de Bucklngham en lograr sus objetivos es tan grande que presta poca llenclón 

a 11 ünlca persona que le previene acerca de su destino: 

Mar¡¡, ... o Buckingham, t1ke heed ofyonder dogl 
Look rilen he ,_,,, he bftes, and when he btte 
His venclm tooth wll ranke to the dellh. 
Have not to do Nth hlm; bM1re of hlm; 
Sin, dellh, and hel hove set thelr m1'1cs on him. 
And al lhelr mlnlsters attend on hlm. 

Rich. Wlul1 dolh she soy, my lord of Buckingham? 
Buck. Nothlng that 1 respect, my gracious lord. 

(l!JWal..lll, I, !il, 286 • 296). 

Todo este parlamento puede considerarse como anticipación lréglca. Buckingham manifiesta 

veladamente que Richard senti el único a quien respelan11, hasta el momento en que el futuro rey se 

, dectare en contra suya y dicte su sentencia de muerte. Pero es un poco más adelante, al morir Edward1 

cuando Bucldngham comienza a mostrar abiertamente su lealad hacia Richard; 



Rlch. Thls Is the fruH of rashness: marlc'd you not 
How that the gully kindred orthe Queen 
Look'd pale when they dld hear of Ciaren ce' death? 
O, lhey urge il sllA unto lhe Klng: 
God v.;n revengo H. Come, lords, wll you go 
To comfort EWlard v.ith our company. 

Buck. We waH upon yuur grace. 

(Bil<birill. 11, f, 135 -142). 

La disposición de Buckingham para apoyar • su primo (aun a costa de su propia vida) aunada a la 

capacidad de Richard para manejar a las personas, ayudan al lector a suponer que Buckingham no tenla 

escapatoria posible. Y aqul se hace presente el lenguaje deleitoso al que Aristóteles se refiere en su 

definición de tragedia: 

Rlch. Myolher '""· mycounsers conslstory, 
My oracie, myprophel, my dear cousln. 
I, 111 chfld, wll go bythy dlrectlon 
T-rd Ludlowthen, rarwe1not stoybehlnd. 

(~.111.v, 151 -t55). 

/JJ Indicar Richard que Buckingham era su •ater ego•, el lector se da cuenta de que estos dos personajes 

reamente se complementan. De cierta forma Richard es el autor intelectual de to que debe llevarse a 

cabo, en tanto que Buckingham se encarga de ejecutar lo planeado por Gloucester.7 

Gracias a Bucklngham el lector esta més conscleme de las carencias de Richard. 

Nuevamente la anticipación trigica como recurso iterarlo se hace patente. Cuando Bucldnghim emple-

7.- g, W.Shakespeare, Bl&bmlJU, 111, v. 70 - 77. 



za a fallar como aiado, Richard pierde fuerza gradualmente, lo cual muestra que el fin de Richard está 

próximo. PJ ir desapareciendo su personaje complementario, Richard se debltitará cada vez más. Si se 

deseará esquematizar la trayectoria de Richard como personaje literario, 6sta quedarla de la siguiente 

forma: 

Richard~---------------
(~) ---. Richard 

(BlWmlJJI) 

(Esta representación está considerada desde The Thjrd Par1 of Kjng Henrv l!1e Sjl1h. la carrera de 

Richard va en continuo descenso). 

Macbelh, por el conlrario, mueslra un esquema distinto al de Richard. El usurpador 

escoces también tiene un personaje complementario: Banquo. Sin embargo, Banquo es en cierta forma 

anlagonista de Macbeth, lo que representa una aproximación literaria diferenle. Desde el inicio de 

~ ambos aparecen juntos y mientras Macbelh es aclamado con tres tHulos distintos e, Banquo 

obtiene gratas noticias acerca de su descendencia: 

1 Witch. Lesser than Macbe1h, and greater. 
2 Wilch. Not •• happy, ll"I much happlor. 
3 Wdch. 11lou shal gol kfngs, lhough thou be nono: 

So al hall, Macboth and Banquol 
1 Wilch. Banquo and Macbeth, al haill 

l~. l. lif, 65 -69). 

De acuerdo con eslo, Shakespeare hace alusión a la leyenda popular, según lo relacionado con la estirpe 

de Banquo. A pesar de que ambos reciben buenas nuevas, los dos reaccionan en forma contr1ri1. 

Banquo parece ignorar lo referenle a su destino, en tanto que Macbeth sufre cierto nerviosismo. La actl. 

8.- ~W. Shakospearo, MGJWh, l, 111, 46 - 50. 



tud medieval de Banquo (esperar su suerte sin afán alguno de modificarla) enfatiza la klcha Interna de 

Macbeth Jo que, iteraíiamcnte hablando, marca el carácter ocuRo del futuro rey escoc6s. 

,AJ cumplirse la primera profecfa Banquo manifiesta sorpresa, sin dejar de mostrar 

respeto hacia lo desconocido: 

Rosse. And, for an eamest of a greater honour, 
He bade me, from hlm, cal lhe Thane oíC.....Sor: 

In whlch addilion, hall, mosl worthy Thane, 
For it is lhfne. 

Ban. \.'Vhaf! can lhe Devfl speak true. 

(MiWl!!. l. 111. 104 - 108). 

Tras pronunciar esta palabras Banquo comienza a dar importancia a lo dicho por seres sobrenaturales, 

aunque no murstra sus Intenciones. En il!ste punto no serla errado decir que se convier1e en un 

personaje paraJelo a Macbeth. Esto es, Macbeth habla guardado en secreto su ambición de poseer el 

trono has1a que sabe que alguien má1 conoces~ deseo. De Igual forma Banquo se hall en una situación 

similar. Al darse cuenta de que lo profetizado por &n bruj11 puede ser Verdad, 6ste comienza a dar 

rienda suela a su ambición. Y de ahl que Banquo se vaya tomando pelgroso para Macbelh. 

Irónicamente, Mlcbeth molfva los planes de Banquo, inciténdolo a buscar su destlno.9 Sin embargo, la 

provocación de Macbelh hacia Banquo puede denotar un sondeo que el futuro usurpador hace para saber 

hasta que punto cuenta con Banquo. AJ negarse 6ste Ulimo 1 creer en el més aN (lo predicho por las 

brujas) firma su sentencia de muer1e. La actilud temerosa de Banquo hacia kt desconocido lo ubica de 

nuevo como person11je medievaJ.10 

9.-!<L W. Shakespeare, M;WW!], 1, ill, 117 • 119. 

10.-W. Shakespeare, MlllWb, l, lil, 120-127. 



/'J separarse de Macbelh, Banquo demuestra que su camino se aleja del de Macbeth, de 

rorma slmllar al de Buckingham y Richard. Aqul Shakespeare logra mostrar la dlíerencla entre Macbeth 

yBanquo. E1 primero de ellos está dispuesto a romper con la ldeologla que Jo rodea (es decir, el mundo 

medleval); el segundo prefiere permanecer en su sitio, sin hacer nada para modificar su destino. la 

actttud pesiva de Banquo, al igual que la de Buckfngham en B.ImMsUU, servirá para que Macbeth se de 

cuenta de que Banquo representa un obstáculo del que hay que deshacerse. El constante silencio de 

Banquo muestra una amenaza que pende sobre Macbelh. El usurpador, por tanlo, decide ordenar la 

muerte de Banquo. Tan pronlo como Macheth recibe su nombramiento como rey, Banquo es asesinado. 

Hay que recordar que con Bucklngharn sucede atgo parecido. Asl pues, Shakespeare se vale de la 

anticipación trégica en ambas obras para manifestar la suerte de Richard yMacbelh como transgresores 

del orden imperanle. 

Olro tipo de personaje presenle en~ y~ es una mujer de gran fuerza 

dramática. En las dos lragedlas aparece una mujer que se distingue por su gran fortale-za. En el caso de 

~se encuentra Margare!, quien presencia 11 historia de Richard de rorma siienc:iosa. Margarel 

servirá como punto de unión entre~ y~. y al mismo tiempo puede c111ific1rse como uno 

de los miembros del antiguo coro griego, ya que en repetidas ocasiones comenta lo que sucede en la 

obra. Desde su primera aparlclón Margaret muestra su recio car•cler, el cual coincide con lo dicho por 

Ja historia: 

He married Margare! or Alljou, d1ughter or 
Ren~. Duke or Lorralne, and though she was de· 
voted to her hu1b1nd's interests, she was tot1ly 
unlike him in character, being avaricious, ambi
Uous and high handed.11 

1 t.-G. Belew. !lril~iD'.i.Kin!ll.il!l•i..l211um. p. t3. 



Como se recordará, Margaret hace su entrada reclamando obediencia a los nobles, indicándoles el 

respeto que deben guardarle y lo que según ela le han robado. 12 A través de estas palabras, rv\argaret 

manifiesta que el principal causanle de sus desgracias es Richard, convirtiéndose asl en antagonista de 

él. Las acusaciones que Margaret reafiza en torno a Richard son injustificadas desde el punto de vista 

histórico. Según la antigua reina de Inglaterra, el duque de Gloucester asesinó a su marido (Henry VI) y a 

su hijo (Edward), lo cual resufta Inexacto: 

This total eimlnatlon of lhe legitimate Lanca~ 
trian ine did reJease king Edward from a serious 
standing threat, and for the remalning tweWe years 
o! hi• relgn he,., •• vir1uaDy untroubled by threats or 
rebelen. Richard may havo acted as hls brolhe(s 
agent In bringlng about these deaths, but hls respoo 
slbiity cannol be positively eslablshed.13 

Cuando Margare! aparece, sus parlamentos parecen monólogos internos o frases dirigidas a eta misma. 

Sin embargo, sus Ideas van cobrando fuerza hasta hacerse agresivas e irónicas . .AJ representar un punto 

de enlace entre dos monarcas, muestra el estado de caos en que se encontraba la corte de Edl.-.ard IV. 

Una vez seftalado ese desorden, Margare! maklice a todos los nobles presentes, invocando a Dios y por 

tanto a los poderes de la naturaleza. Asl pues, Margaret recorre una trayecloria ascendente y 

descendente a lo largo de la obra, la cual puede represenlarse asl: 

~--------------Final 

Margare! (Bi9!m!LJll, Inicio) 

12.-QL.W. Shakespeare, B.WlmUIJ, 1, iii, 110 - 300. 

13.-G. W. o. Woodward, l&.Qil,, p. 6. 



Su personaje aparece más tranquilo ·cuando la venganza ha quedado satisrecha y sus prorecfas 

cumpldas.14 la úl/ma aparición de Margaret sirve para relevar sus poderes en la que ocuparé más 

adelante: Eizabeth, viuda de Edward N, quien cobraré la ruerza que antes fuera de Margaret. Antes de 

seguir adelante hay que preguntarse: ¿en verdad era Margaret 111 prorelisa que decia ser, un ser 

desquiciado, o simplemente un Instrumento Iterarlo utiizado por Sh1kespeare para comentar los sucesos 

de esta tragedia? El lector deberá encargarse de responder esta pregunta. Lo que si puede seftalane es 
que el estado mental de Margaret 11 cobca como personaje paralelo de lady Macbelh. Segün se 

recordará, Lady f'v'tacbeth acaba por voWrse loca. Y aun cuando su par1iclpación en MGJWh sigue un 

esquema parecido si de Margare!, su sttuaclón es distinta. PJ Inicio de MGJmb L1dy Mscbeth l1mbl~n 

aparece sólo comentando lo realzado por su marfdo15, 1u1 parlamentos Jran cobrando fuerza en tanlo su 

locura va en aumento. Asimismo, lady Mlcbeth se distingue por su ambh;;lón. El compartir dicho 

sentimiento con su esposo la leva a ser su mejor alada, quien lo empuja constantemente a reaizar sus 

objelivos.ia 

Pero Lady Mllcbelh no sólo contribuye lntelecluamente a los propósttos de su m1rido, 

sino l1mblfn en forma material a los 1111lnatos perprelados por Micbeth, deHfiando • los poderes 

mdur11les.17 1'J mismo tiempo, Lady Mlcbeth aconsejar• a su 11poso cuando sea nece11rfo, cuando 

Pv11cbeth parece flaquear: 

14.· ~ W. Sh1kespeare, BlmmUll. IV, iv, 61 - 70; 82 -120. 

15.-M, 1, 111, 155 • 163. 

18.- !<{., Shakespeare, MG1!11b. I, v , 1 • 30. 

17.-M. 1, V, 57. 72. 



Lady M. Was the hope drunk, 
Wherein you dress'd yoursell? Hath H 

(slept slnce7 
And wakes it now, to look so green and pa~ 
And "'1at tt dld so ~eely'I From this time 
Such l account thy love. Art thou afeard 
To be the same In thine ONI act and valour, 
A5 thou arl in deslre7 Woukl'lt thou havo 

(that 
Which thou esteem'lt the omament of ife, 
And tve a coward in thine """esteem. 
Lettlng '1 dare nol' walt upon 'l would', 
Like lhe poor cat l,h'adage. 

(MillJ.lb, 1, vil, 35 -4<4). 

Todos estos parlamentos poseen una gran fuerZ1, lo cual hice pensar h11t1 que punto podr• legar 11 

resistencia de LadyMlcbelh. Sus nmfos no est6n preparados para realiar tan pelgrosos objelivos, por 

lo que pierde la razón. Sin embargo, aun cuando sus p1ilbra1 son confu11s y sin sentido contienen 

bastante lógica y abren nuevo paso a il 1nticlp1clón tr•glca.18 LH referencias hechas por esta mujer 

expresan que la muerte pennanece en su castil::I, por lo que su marido no esté ibre de perecer. En 

olerlo modo, Lady Macbeth parece predecir el Muro, al igual que Margare!. Finamente, la úlima 

1p1ricl6n de lady Mlcbeth es mas tranquila que las anteriores. Al ulr de escena por vez final, su 

personaje parece haber perdido ruerza. La noticia de su muerte da 1 entender que Mlcbeth también 

morint, ya que su •11er ego• ha dejado de existir. 

De esta rorma se nota qu6 tan fuertes son los pe"nonajes de Margaret y Lady Macbelh y 

hasta que punto lnllry8n en Richard y Macbeth, respectivamente, aím cu1ndo ambos personajes 

femeninos son secundarios. 

18.-~ W.Shakespeare, MGl!!lb. V, 1, 35 - 65. 



Olro llpo de personaje que~ yMmalh llenen en comun es el anlagonlsta, que 

aparece casi al final de ambas obras. En ef caso de Rich1rd 111, Rfchmond es su enemigo principal y 

quien terminará dando muerte al protagonista. En cuanto a Macbelh se refiere, Malcohl no mata a 
Macbelh, pero si ocupa el trono 1 la muerte del usurpador. 

¿Qui! tienen en común Rlchmond y Malcolm? Sus rasgos similares son bastantes. 

Mtes que nada debe senalane que ambos tienen una par1iclpaclón mlnima en cada una de las 

respectfvas tragedias. Y sin embargo los dos desempeftan un papel Importante en las mismas. Tanto 

Rlchmond como Malcom han permanecido alejado• de la cor1e durante largo Uempo. Los dos llenen 

derecho legftlmo al trono pero deben enfrentarse a los usurpadores antes de poder ocup1r1o, 1 pesar de 

conlar con el apoyo de los nobles para logr1r su1 olljell .. 1. Y uno wz oblenld11 sus respecliYas 

coronas, Rlchmond y Malcom pronuncian discunos en -· de lo poz en lnglolerr1 y Escocia, 
prvmetlendo que el Muro de 1mbos p1lses sm dlstlnlo.1• Nuevomenle estos dos personl)es mueslran 

una tray.clorfa p1r1le'8, segtln se deduce de Jo cftcho acerca de etJ1. 

Un1 vez mencionados los penon'iits que comparten c1raclerl1 ik:H comunes, es 

posible cHar otros recursos iter1rio1 uUlrlldos por Shm1pe1r1 •n 1111b1s lngedil1. Elisten 

p1rticlp1clones de penonajes ocasionales. pertenecientes al pueblo, cuya ll"nJca Junci6n 11nt tJpresar 

comentarios en tomo a les acciones emprendidlf por Jos m1nd.tarfo1, Jo cu1I es semej.me 1 lo que 

rell:Hbl el coro grfego en lis antiguas tr1gedl1s. Entre dichos caracteres 1p1recen ciudadanos, 

escrl111nos y 11cerdoles (BlmirJl.Jll), o bien los bruj11, el medico y el portero IMW!llll). 

La1 dos obras contienen ak.lsiones 1 Ji naturaleza. Sef')n 111 m1nlftlf1cian11 de i61fa, 

la 1ftuación seri fworable a los usurpadores o a sus enemigos. AIJmismo existen , en mnbn obras, 

relerenclos mH016gic11. El ejemplo mds pllenle de eslo es la p1rtlclp1chln de Hecll1e en~. De 

acuerdo con los griegos H~cate era: 

19.· !<f. W.Shakespeare, Blml!lLllL V, v, 15 • 41. 

MG!Wb, V, lx, 25 °41. 



Diosa de las Unas de los muertos. Se 11 con
consideraba hl)a dellH6nPe111 ydeAslerla. Creeso 
que ni principio fue una divinidad Unar con caracterls
lfcas semejantes a las de 11 Altemlsa arcaica. En 
Tracia, de donde era originarla, tenla el nombre de Ben 
dls y se Je rendlo culo en llls cavemH. Del norte de 
Grecia la divinidad emigró a Samotracia y klego a Beo· 
cla.'° 

¿Qué otro personaje de la mttologla podrla haber elegido Shakespeare? Gracias a esta descripción de 

Hécate puede afirmarse que ésta era la divinidad Idónea para pa~lciparnos la ldeologla de Macbeth: el 

ligar donde Hfcale aparece lambil!n concuerda con lo de ele se dice: 

... slmbolzaba el aspecto llgubre y fatldlco del adro 
nocturno. H•cate lego a convertirse en 111 diosa de 
los espectros y de las evocaciones lnfemaJes que 
vagaban por los cementerios, lls sombrl11 encruci
jadas y los parajes malditos. Nunca 1parecl1 sola, 
sino acomp1ft1da de un cortejo de 1hl11 que no lu
.,;eron la suerte de ser enterradas sea.:in los ritos sa
grados, de los que encontraron un1 muerte vioJenta y 
de los que murteron antes de Uempo.:?t 

En todas las intervenciones de H6cate en Ml.®.db. ella aparece siempre rodeada por seres espectrales 

en sitios misteriosos. Y aun cuando este personaje mitológico no aparece abiertamente en~. la 

aparición de los fantasmas hace al lector evocar su imagen.'n Por lo tanto no es aventurado decir que 

Hl!cste esta presente en Bimlilllll de una forma velada. Y una referencia mas que B1mmUll y~ 

20.-A Bartra, Djcc!onada de Mtolog!a, p. 79. 

21.-~.p.80. 

22.·Qf. W.Shakespeare,ll!roir!UIJ, V, lli, 118· 177. 



U1h comparten en relación a Hécate es la que los dos protagonistas mencionan acerca de los perros: 

El animal consagr1do a Hi&cate, la ímlca vlc· 
tima que podla sacrificarse a la diosa era el perro, 
porque 1e decl1 de 11 que le ildrabo • 11 ~na,23 

Mlntrais que Macbelh ak.lde a dtversas razas de per:os24 , Richard manlflesta que los perros, criaturas 

fial11 al hombre, constantemente le lldran.2l SI H•cate era la dMnldad kmar a la que los perros le 

ladraban, Richard bien puede ser una personificación suya. 

Y al Iniciarse la batala final, la Imagen que Shakespeare presenta nuevamente parece 

tener relación con Hécale: 

K. Rlch. • •• Wllo 1ow tho sun today? 
Rll. Not I, my lord. 
K. Rlch. T11•n h• dlsdaln• to 1hln1, far bytho book 

Ho shauld havo brrld tho oast an hour ago. 
Ablack daywll H .be to somobody. 
Ratclllel 

~.V, 111, 276-281). 

La prolong1clón de la noche parece slmbolz1r 1 H•cate una vez m6s, ya que la diosa tiene Intenciones 

dp clamar por victimas que perezcan de una forma vloklnla. 

23.-A. ea~ra. ~.p. 79. 

24.-~ W.Shakospoare, ~. 111, 1, 92 - 94. 

25.- W.Shako1pearo, Bkhfillll, 1, l. 20 - 25. 



Un recurso Iterarlo m4s que es Uf/izado por Shakespeare consfste en dejar a liil 

Imaginación del lector la Interpretación de lo dicho por vanos de sus personajes. En repelidas ocasiones 

lo mencionado en algunos par1amen1os puede expicarse de disllnlas maneras, si es que hay algunos 

elementos poco ramliares para el lector. Un ejemplo de elo se hala en las proreclH de Margaret • &I 

corte de Edward fVl6, o en la locura de LidyMlcbelh,27 

Otro elemento comün a ~ y ~consiste en rererirse al sueno. Este 

estado del ser humano se maneja como una Imagen iterarla. El asesinato de Duncan en MKIW.b. 
muestra que ef sueno. interrumpido en ronna violenta. garantizaré que el a1e1ino nunc• mis gozar• de 

un momento de paz. En BJMi[dJU, por otra parte, Richard llene un sueno in1ranqullo, constantememe 

1ngu1tlo10 por los espectros y el recuerdo de sus malas acciones. 

28.· J;J.. W.Shakespeare, l!W!irllJll, V, iil, 278 • 281. 

27.-J;J.. W.Shakespe1re, MGl!!lh. V, I, 35 -85. 



CONCLUSIONES 

Evolución de Shakespeare como Escritor 

Aun cuando B.i&hA!dJll YMl&b.llb pertenecen a ciclos distintos de la producción i1erarla 

de Shakespeare (la primera pertenece al ciclo histórico mientras que la segunda se ubica dentro de las 

grandes tragedias), los protagonistas de ambas tragedias son paralelos ya que el primero, Richard, es 

una versión menos elaborada de Macbeth. Pero hay que explicar esto de una fonna m4s delalld!i. Al 

Inicio de su carrera iterarla, Shakespeare fUe acusado de plagiar tos textos de otros dramaturgos y hacer 
lgeras modificaciones, para después hacer aparecer las obras como propias. A este respecto, Robert 

Greene previene a otros autores: 
'Yes trust them nol, forthere is an upstart Cr0!/11, 

beautified with our leathers, lhat with hls 'T1ger's Mart wrspl 
in 11 Player's hldt1 supposts he Is as wel able lo 
bombast out a blank verse as the best of you; and 
being an absolute 'Johannes fac totum' is in his own 
concelt the on~ Shake-scene in a counlry.1 

Ser blanco de estas acusaciones demuestra que la carrera de Shakespeare no tuvo un 

inicio facil. No puede negarse que Shakespeare comenzó imitando a determinados autores, 

especlamenle a Martowe.2 Sin embargo se puede justificar a Shakespeare ennumerando lo siguiente: 

1 .• P.Alexander, •1ntroductlon a The Complete Works ofWil1m Shakespeare, p. XVI. 

2 . ..g. D. Trawrsi, 'Shakespeare: The Young Dramatist and the Poet' en IhL.Mm Pelean Gu!de to 

Englsh Ltterature, v. 2, p. 277. 



ESTA lESlS 
S~l\R OE l~ 

K!ng Richard 111 fue escrita durante el período experimental de Shakespeare como 

dramaturgo, mismo que transcurre de 1590 a 1593. Las obras creadas en esta epoca no presentan un 

estno 'iterarlo propio, y denotan una etapa de bllsqueda. Durante esta era Shakespeare escribió distintos 

g6neros: • ... bis first tragedy, Illia~: his comedies, The Comedy of Errors, Tbe Tamjnq of the 

li!Ir.w. The Two Gen!lomen ot Verona; hls hls!ory plays, ~(in three parls), and possibly !filhil!I 
fil, ... :. Esta última obra se escribió en 1593 y cierra el periodo experimental de Shakespeare. BiMfil!LIJ! 
pertenece al ciclo histórico de este autor. Este dran:ia consta de 3597 lineas, mientras que el numero de 

personajes asciende a so • .AJgunas de ms fuentes empleadas por Shakespeare para escribir\a son: 

1.~ Hjstorv of King Richard 111, escrita por Sir Thomas More en 1513, la cual inicia con la muerte de 

Edward W. 
2.· Ibe Chronjcles of Enqland Scollande and !te!and, de Raphael Holinshed. Shakespeare utiizó la 

segunda edición de este libro, publicada en 1587. En esta obra se Ignoran las mejores cualdades de 

Richard. 

3.· A Mrror for Magjstratu, Impresa en 1555, pero sólo dlstnDuida en 1559, al Inicio del reinado de 

Elzabeth l. Consiste en una serie de biogranas de kls más afamados nob"'s de aquel entonces. 

~híruUU presenta cierta ln~encia de tviarlowe. La actitud de Richard de Gloucester es semejante a la 

de~- Estos dos personajes pueden considerarse los estereotipos de la maldad y del deseo de 

conquista, respectivamente. 

MGllllb, por otra parte, pertenece al ciclo de ias grandes tragedias. Las obras escritas 

en este periodo (l:ilmlH, QlhtJ!¡, ..Kingj.u¡, y MI~) rellejan a un Shakespure que permite a sus 

personajes mayor lbertad de acción y vida propia. Las grandes tragedias fueron escritas de 1600 a 

3 ... P :·PJexander. 'lntroductlon' a The Complete Works of Y!ilam Shakespeart, p. Mi. 



1607. Entre una obra trágica y otra Shakespeare escribió varias comedlas. ~ corresponde al afio 

1606. Fue creada despUes de Klng Lear. Consta aproximadamente de 2016 {neas y 40 personajes. La 

obra se imprimlo 7 afios despues de la muerte de Shakespeare. Entre las principales fuentes utiiz1das 

por el dramaturgo se encuentran: 

1.· 12t..Qrigine Morjbus el Rebus Ges!ls Scotorum, de John lesie, traducida por el propio autor. 

2.- !Ja.1:.~C2!liW..2~Scol!ande and lreland de R. Holnshed, editada en 1587, 

3.· Rerum Scot!carum Historia, que se pubDcd en Edimburgo en 1582, y en Londres en 1583. 

El objetivo de haber mencionado estos datos es que brindan ayuda para entender la 

evoklclón de Shakespeare como escritor. Shakespeare sufrió un cambio vertiginoso, considerando la 

cantidad de obras que escribió. Richard 111, alegoria del nial, es un per.onaje arquet(plco desde el 

principio de la obra. El ser malo de principio a fin muestra que Richard no llene nlngun cambio. 

l'v1acbeth, por el conlrario, sf puede calificarse como personaje ya que presenta diversos mallces 

confonne avanza la tragedia, lo cual demuestra mayor solura para desarrolar a los personajes. 

Richard y l'v1acbeth presentan temas similares: la 1mblcl 6n humana, el 1f1n de poder y 

las repercusiones de estos en el mundo circundante. Sin embargo, estos temas están planteados desde 

distintas apreciaciones, y en diferentes circunstancias. Asimismo, rumm..Jll leva un ritmo más tenlo 

que ~ debido a la gran cantidad de personajes que intervienen y a kls largos parlamentos 

pronunciados por ellos. ~. en cambio, lnvollcra a menos personas y contiene di/logos más 

breves, agiizando as(la tragedia. lil disminución de lineas, comunicando más lnformacid'n con menos 

p11labr11, expresa gran solura iterarla. A pesar de ser obras históricas, B1&.blr!LW y MKILtlb plantean 

conrlctos inherentes al ser humano. Sin embargo en BimlaLll! el argumento se empequeñece ante la 

gran Importancia que cobra el aspecto hlstd'rico. MGJWb, a su vez, realza los problemas referentes al 

hombre y su pensamiento. 



El modo para lfraer el lntere1 del leclor tambi(n difiere. En lo que se refiere a ~ 

fil, Richard hace c~mpice al publco de sus malas acciones al revelarle sus Intenciones. MGUU:J:, por 

aira parte, oblga al lector a descubrir los proyectos del protagonista. 

Todo lo dicho hasta este punto, así como lo mencionado a lo largo de esta tesis ayuda a 

comprobar que Macbelh es un personaje para~lo a Richard 111, aun cuando sea mú evoklclonado. 

A manera de final quedada una pregunta pendiente: ¿fueron Richard y Macbeth los 

monstruos creados por Shakespeare? ¿o acaso ftJeron victimas de un momento histórico? Cada quien 

es lbre de contestar estas preguntas. 1sf como de Juzgar 11 estos dos personajes. Penonamente, 

prefiero asegurar que tanto Richard coma Macbelh fueron simplemen1e seres humanos, que vMeron de 

1cuerdo a su lpoca, fritando de apegarH 1 sus respectfvls realdades. 
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